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OT pefakTopa

« anuMcKM 0 OCKOBWW» HanucaHbl OMbITHbIM aBCTPUACKUM AuniomaToM, 6onee nony-
CTONETVS HAXOAMBLUMMCS Ha Cly>Kbe abCcOyprckoro joma. peAcTaBUTENV NOCESHEro,
3aMHTEPECOBaHHbIE B YMPOYEHN CBA3EI CO CBOVMM MOTYLLIECTBEHHBIM, XOTS 1 BPEMEHHBIM
COHO3HMKOM — YCbiO, ABaXKAbl — B 1517 1 1526 rr. — Hanpasnsim Tyga epbepLuTeiiHa
(1486-1566) B KauecTBe NOCPeAHMKA Ha NePeroBopax COBETHUKOB BENMKOIO KHA3S BCES

ycu acunms 1l ¢ nocnamm BeNMKOro KHs3s IMTOBCKOIO U KOPO/IA MOMbCKOr0  Urus-
MyHfa |.  MnepaTop akCMMWAMaH W B OCOBEHHOCTU aBCTPUIACKMIA 3pLrepuor epau-
HaHZ, YbM UHTepecbl epbepLUTEiH NPeACTaBNA BO BTOPOM NOCO/LCTBE, OblN 3aMHTPU-
roBaHbl YNOPHO PacnpoCTPaHSEMOiA PyCCKMMM AnMIOMaTaMuy MOIBO O YCU Kak Noc/es-
HEM 1 He3bl6/IeMOM OMI0Te UCTUHHOTO XPUCTUAHCTBA. BpOMe, NoTpsicaemoin bypsmm

echopmalm, yCb AEACTBUTENBHO KazaiaCb TaKOBOM.  03TOMY MHCTPYKUMS — epavHaHia

epbepLUTEHY NpesnucbiBaia cobupaTb BCEBO3MOXHbIE CBEAEHUS MO CaMbIM PasHbIM BO-
npocam — 0T 06bI4aeB W 6biTa 40 NOANTUKN N SKOHOMUKN.

epOepLUTEH XN B OCKBe Nogonry. OH nofb3oBancs pacnosnoxenmem acunus I,
6bI1 3HAKOM C NPEACTABUTENAMU CaMbIX PasHbIX COLMaIbHbIX KPYroB — NPUABOPHBLIMU, C/y-
ramm BEJIMKOTO KHSI38,, €ro NPUBEPXKEHLAMI 1 MPOTUBHUKaMU, KaK SBHbIMU, TaK 1 TaiiHbIMK,
C PYCCKVMM N UHOCTPAHHLIMU KyNLamu, 0BLLa/ICA OH 1 C NPOCTLIM IFOA0M CTpaHbl.  03TOMY
ero « anucKm» CofepXkaT pasHoo6pasHyto MHHOPMaLMIO O BHYTPEHHENW W BHELLHEN nonu-
TUKE €/IMKOrO KHSKECTBA BCES YCM, IKOHOMUYECKOM PasBUTUN 1 GbITE OKPY>KaBLUMX U
BXOAVMBLUMX B HEFO HAPOZOB, O6LLECTBEHHON MbIC/IN U KyNbType. epbepLuTeiiHy, OBnajes-
LUEMY Pa3rOBOPHON PYCCKON peybto, MepPeBonM OpPUTHA/IbHbIE NAMSATHUKMA NUCbMEHHO-
CTU — neTonucy, yaebHnK 1497 r., Tak HasblBaeMblil KOTOPCKUIn [OPOXKHUK.

TPEM/EHNE K 0OBEKTVBHOMY M3/0XKEHMIO, 06WMe MHG)OpMaLMM NPOU3BENN CBOE-
06pasHyto «pPeBOSIIOLMIO» B NPEACTaBNEHUAX NPOcBeLleHHoro umtatens XVIB. 0 ocTou-
Ho/i Bpone (M0 YCW, B 4aCTHOCTU), 06eCneYnnn JONTYH0 XN3Hb « anncoK»  epbepLuTeiiHa
KaK BaXKHOTO UCTOPUYECKOTO UCTOUHMKA.

acTosiLiee BTOPOE MOCKOBCKOE KOMMEHTMPOBAHHOE U3fjaHNe « anncoK O  OCKOBUU»

UrM3MyHga epbepLuTeiiHa BKIKOYaET NATUHCKNIA 1 HEMELKUI TEKCTbI «  anncoK» 1 1X pyc-
CKue nepeBofb! (NepBbIii TOM); UCCNE[OBATENbCKIE CTaTbY, KOMMEHTapUW, MPUIOXKEHUS U Ha-
YUHO-CNPaBOYHbIii annapat (BTOPO TOM).

TeyeHne NocnefHNX NeT 6bIA0 YCTPaHEHO YNCTO Hay4HOe NPensTCTBME Ha NyTH Ocy-
LLIeCTBAEHUS 3aMbic/ia MOLOBHOr0 U3aHNs. a3ropeBLUniics ele B 70-e rofbl NPOLLIOro Beka
cnop . eilyam p. emndepa 0 TOM, KAKOA HEMELKHA TEKCT «  anmncok» cnepyeT ny6im-
KOBaTb — B MEPEBO/E /M CaMOro  epbepLUTeiiHa UM HEKOErO0  aHTa/Ie0HE, PELUMAICS B NOMb3Y
aBTOPCKOr0 NepeBosa, Kak Obl HY Obll OH HECOBEPLLEHEH CTUINCTUYECKA.  HACTOSLLEM U3-
[faHun 6narogaps Nt06e3HoCTU Npod).  p.  emndiepa BOCNpom3BeeHbl — C HEKOTOPbIMI 1C-
MPaB/IEHNAMM — TEKCTbI « anvMCcOK 0 OCKOBWMW» — NAaTUHCKOTO 1556 1. n Hemelkoro 1557 rr.



(« 0CKOBMM»), MOArOTOBMIEHHbIE MOJ PYKOBOACTBOM p. emndiepa ero y4eHnkamu

(3. aypepu . tonbbepTOM) M M3faHHbIE . aiiep- oma B 2007 T.
€peBOf « annMcoK 0  OCKOBUM» C NIATUHCKOTO, CAeNaHHbIi B 1908 1. A. . anen-
HbIM, OTPEaKTUPOBAH ¥ UCTPaB/ieH A. .  a3apeHKo, KOTOPOMY MPUHaLIEXUT NepeBos

HEMELLKOIO TEKCTa «  OCKOBUU», (hparMeHToB «ABTOOMOrpatimmn»  epbepLuTeiiHa, UH-
CTPYKUWIA AMnnoMaTy, KOTOpble BOCMPOU3BEAEHbI C COOTBETCTBYHOLLMM TECTONOMMYECKUM
annapaToMm. TaTbM HamucCaHbl . ATOLWTOH, . AakKOyHWr, . . ycapoBoi, p. . O-
NINHAPOM, . . OHOHOBMYEM, . PEYHepOM, A. . OPOLLKEBNM.

BOEI rNaBHOM 3afaqveil y4aCTHUKN HOBOI My6MKaLMm CHATaIM UCTPaB/EHNE OLLNGOK
n3faHus 1988 r., yKasaHHbIX CamMbIM OO/IbLLXM 3HATOKOM W Fly60KUM UCCNEf0BATENEM «  a-
MUCOK» . sliueM B KPUTMYECKOM pa3bope NepBoli MOCKOBCKOI Ny6nvKkauuint.  HayeHue
ero 3ameyaHuin HaCTo/IbKO BEIMKO, YTO OH MO NPaBy A0/KEeH ObITb NPU3HaH COABTOPOM HO-
BOrO M3aHus. TOPOIA 3afayeil KONIeKTMBa ObIo yYecTb JOCTYMHbIE B OCCUM HOBbIE UC-
CNef0BaHusl, MOCBALLEHHbIE 3TOMY 3aMeyaTelbHOMY NaMSTHUKY OOLLECTBEHHOW MbICIN  B-
POMbl Ha4asia HOBOTO BPEMEHM U €10 CO3AATE/0 — TYMaHUCTY  UrM3MyHLY €epOepLUTeiiHy.
OTa BTOpas 3afjaya He MeHee BakHa, YemM repBasi, Moo nocnegHve 20 NeT NPOLLAW Nof 3Ha-
KOM BYX H0OU/eeB, CBA3aHHbIX C caMuMm  epbepLuTteiiHom (500-1eTuem Co fHS POXKAEHUS B
1986 r.) v ero rnasHbIM TPYLOM (450-11€THEM NEPBOrO M3AaHMA « annMcok» B 1999 r.). KOou-
neu, Kak BOguTCs, BO3OYANIM 0CO6bIN MHTEPEC K IMYHOCTM aBTOpa M K ero « anunckam o

0CKOBWW». O3HaKOM/IEHNE C UCTOPVEI CO3AaHNS 1 MOATOTOBKY K MyO/IMKaLMN «  anncoK»
3aCcTaBW/I0 CYLLECTBEHHO NEPeCcMOTPETb MPO6IEMY MCTOPUYECKOTO KOHTEKCTA (PyHAamMeH-
TaNbHOTO TPYAa MMMNEPCKOro AuniomMara.

YuuTbiBas 3amMeyaHue .  eiivya OTHOCUTENIbHO HEMOSIHOTLI BCTYMNUTENBHON CTaTbl O
BEHIepCKO-PYCCKUX, BEHrEPCKO-aBCTPUIACKMX W BEHTEPCKO-MOMbCKNX OTHOLLIEHMSAX, COCTa-
BMTENW BKOUUIN CMieLManbHble pasgesbl Ha 3Ty Temy . . ycaposoii (T. 1l. C. 16-20,
28-36, 98-127, 190). emaTuKa WCCMe[0BaTENbCKUX CTATE paclUpeHa 3a CYET COBep-
LLIEHHO HOBbIX Pa3genoB . ArowToH (- eHrpus) 0 TUTynaType rocyfapeii  Hs>KecTea Bna-
AMMUPCKOr0 1 MOCKOBCKOro n - HsbkecteaBcest yeu (T. 1l C. 73-86), . akoyHur (AB-
CTPUS) O MPOUCXOXAEHUW, CEMbE W CMIOBEHCKMX KyMbTypHbIX cBA3dx nocna (T. II.
C.19-61), . . oHoHoBMYa ( enapycb) O NPeACTaBMEHUAX epbepLiTeliHa O  efIMKOM
KHsbkecTBe  MTOBCKOM (T. I1. C. 87-88, 167-171,180-181), p. . onuHapa ( /10BEHUS)
0 C/TOBEHCKMX POACTBEHHMKAX epbepLuTeiiHa — naitbaxckux ennckonax p. aybepe u

p. aumanepe (T. II. C. 59-60, 468-469). O6LWMMI COOBPKEHNAMI O « ANMUCKax» no-
LENNNCS eLLe OfWH CNOBEHCKUIA UCTOPUK — NPO). . UMOHWUTW. O HOBbIM apPXMBHbLIM Ma-
Tepuanam “geno  nuTTe” npeActaBun . péuHep ( epMaHns).  CBA3W C TEM, YTO aBTOPbI
YKa3aHHbIX BbilLe cTaTeli MOBECTBOBa/M 06 OfHMX U TEX XKe CHOXKeTax, pa3ymMeeTcs, pac-
CMaTpUBas KX C pasHbIX TOYEK 3PEHNS, PelaKTop PeLumnach PacrnonoXuTb 3TU MaTepuasibl
B XPOHOJ/IOTMYECKOM MOpPSAKe, CUCTEMATU3MPOBAB UX MO ABYM TEMaM: «  €XKAYHapOfHbIE
OTHOLLUEHVSI B EHTPa/IbHOW M OCTOYHON  Bpone B Havane XVI cTonetus» n « cropus
CO3aHUs1, NyBNUKaLMK, ObITOBAHMSA N U3YUYEHUs « aniMCOK O  OCKOBUM»  UMM3MyHAA ep-
GepLuTeiiHa», COXpaHKB, Pa3yMeeTCsl, yKa3aH!s aBTOPCKO NPUHaLIEXHOCTY BHOBb 06pa-
30BaBLUMXCA (PparMeHTOB (OHW OTMeYeHbl Yr0BbIMUA CKOOKaMU <<...>> C COOTBETCTBY!HO-
LLIMM MOACTPOUHBIM MPYMEYaHEM).

HacTOSAILLEM M3[aHNN BOMPEKU eBPOMNENCKOA 1 0TevecTBEHHON (XIX-ro n noytn
Bcero XX-ro BeKOB) TpaauLmy NpuHATa HENPUBbIYHASA B OCOOEHHOCTM A8 HALIMX 3apy-
6eXHbIX KONNEr NoAUTUKO-reorpadnyeckas TEPMUHOOINSA, COOTBETCTBYOLWAsA TUTY a-
Type rocyfapei camoro BOCTOYHOIO B BpOre rocyfapcrsa. YnotpebneHne TepMuHa

Leitsch W. Herbersteiniana // Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas. 1990. Bd. 38, H. 4. S. 548-559.
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OCKOBCKOE KHS>XeCTBO (rocyapctso)” orpaHuyeHo 1478 rogom, Korga Bo rfiase no-
JIMTUYECKOTr0 OpraHn3ma, 06beIVHMBLLETO  OCKOBCKOE KHSDKECTBO U OBIFOPOJCKYHO 60-
SPCKYIO pecny6nnKy, BCTal  €/IMKUI KHA3b BCEA YCU. OC/ie BeHYaHnsi BaHa IV pos-
HOro Ha LapcTBO B 1547 I. peyb MOXXET UATU IMLIb O OCCUIACKOM LapCTBE. OOTBET-
CTBYHOLLLAA MpaBKa AUKTATOPCKN BHECEHA PEfaKTOPOM Ha MPOTSXKEHWUM BCEro BTOPOro
TOMa.
POMEe VCMPaBMEHNIA 11 JOMONHEHWIA K Y)Ke CYLLLeCTBOBaBLUMM B M3aaHun 1988 r. kom-
MEeHTapuAM BK/THOUEHbI U HOBbIe 61arofaps Konseram 3  etepbypram  OCkBbl (- @aHKT-
eTepbyprckoro MHCTUTYTa CTopun A 1 HCTUTYTA CaBsHOBefeHs A |, y3eeB
pemnif, OCKOBCKMX OCYLapCTBEHHOIO W  efarornyeckoro YHUBepCUTETOB, OCY-
[apCTBEHHOI0 NCTOPUYECKOrO My3esl, OCCMUIACKOV OCYAapCTBEHHON GUGAMOTEKKM, O-
NOrOACKOrO M S3aHCKOr0 rOCyAapCTBEHHbIX Nejarornyecknx YHUBEPCUTETOB, €HTpa ap-
XE0/I0rMYECKNX UCCMedOBaHUIN . OpXKKa) U COCEAHWX CTpaH —  €/I0pYyCCUM,  EHIpun,
epMaHMM U JIOBEHUWU.  COXAJIEHWEM MOXKHO OTMeTWUTb OTCYTCTBME O6eLLaHHOro

. AIHULKMM TEKCTa 006 MCNOMb30BaHWN « annCOK» epbepluTeiiHa . €e/IbCKUM.  afe-
emcsl, 4To B G/IvdKaliluem 6yayLiemM nccneaoBaTenn NO3HaKOMSTCA U C HaBMOAEHUAMN
. AAHuuKoro.

oMMeHTapuin nogrotosunu: FO.A. ongbipeBa (FO.A. . — 3aecb 1 fanee B CKOOKax
YKa3bIBalOTCS MHWLMAbI aBTOPOB, KOTOPbIMU MOMEYEHbI HanMcaHHble UMW TEKCTbl KOM-
mMeHTapus), . . opak( . . .), .A. opak( .A. ), .A. opoHuH ( .A. ), . . y-
capoea( . . .), .. obpogomoB( .. .), p. . omHap( . . .), . . YMuWH
(..) .. awe(...), . evwngep( . .), . . nocc( . . .), .. O
porogmHa (. . ), . . pom ( . . ), A . y3muH (A. . ), .A.  YUKWUH
(A ), .. ambivd (.. .), . . enmbHMKoB (. . .),[A. . eNbHWKOBA
(A. . ),A . asapenko (A. . ), . . etpoB( . . .),A. . nurysos (A. . ),
A.A. eBacTbsHoBa (A.A. .),[ . . emeHueHKo|( . . .), AAA. emeHuyk (AA. ),

oo6oneB( . . .), . . TapoctuHa( . . .), .A. uxoHoK( .A. ),A. . 0/b-
mmH (A. . .), .A.¥YcmaHoB ( .AY.), A. . opowkesuy (A. .X.— B ciy4asx co-
aBTOPCTBA, B OCTa/bHbIX CyYasx — 6e3 uHuumanos), . . epkacosa( . . .). TeKcTe
KoMMeHTapus 367 1cnonb3oBaHbl MaTepuanbl . aiisepa (- A), KOTOPOMY COCTaBM-
Tenu NPUHOCAT CBOK 611arofapHOCTb.  COXaIEHWI0, KOMMEHTapUK TakXKe NoABEPr/INCh
HEKOTOPOMY COKpALLEHU0.  0COBGEHHOCTM MOCTpajan TEKCTbl . emndiepa, CTaBLUne
LOCTYMHbIMY PefakTopy N1Lb B ceHTA6pe 2008 T.

a pasHbIX 3Tanax paboTbl 60/bLLYH NOMOLLb OKa3blBa/I . AHrepMaHH (- epmaHus),

| . acuneBckwii] ( onblwa), . . OKaKCOH, [ . . OpOLIEHKO, . . alITaHoB,
[ . . oTenbHWKOBA, A. . aBpeHTbeB, . ety (ABcTpus), [A. opud| (ABCTpus),
asapoB, . .SIHVH M COTPYAHUKM , ay4Hoii 6GubnnoTekm UM. A. . Opb-

Koro Y wnoubnmotekn 6 Y. BedeHus 06 aK3emnaspax KHUr epbepLuTeiiHa, Xxpa-
HALLMXCS BO  bBOBE, CO0OLLEHbI . . awkeBnyem (YKpavHa, bBOB).

OTPYAHMKaM HCTMTyTa KOro- octouyHoir Bponbl A ABCTpuM (B OCOGEHHOCTM
f-paM CKpe BapLu apuu akoyHur, npodd. AHgpeacy annesepy), a Takxxe npod.
togmMune AkoenesHe omac ( yMOO/bATOBCKMWIA YHUBEPCUTETET, P/ H) COCTaBUTENM
006513aHbl 03HaKOMJIEHVEM C paboTamm 0 " anuckax" . epbepLuTeiiHa, B NEPBYHO OYe-
peab . siivamn p. Appayap. CeM UM UCKPEHHSS 6/1arodapHoCTb.

AMCTpauum nogobpaHbl A. . OpPOLUKEBMY NpU COAEACTBMM . . YCApOBON
( YY), . wmaxek ( nbnuoteka BaHa OTp4Ya, Tyu), . . bi31acoBoi ( OpHbIii
MHCTUTYT, OCkBa), A. anefa (ApxuB pecnybnvMkn noBeHun, 067sHA), KO.  yrens
( wbnsHa/ ockea), 3. . MupHOoBOA ( Y), . . o03aHAKoBa ( enapycb, MHCK),

ax06a30BOM ( OCKBa). /IIHOCTPALMM, KacaroLLMecst MOHIO/IbCKMUX XaHOB W PYCCKO-



MOHFO/IbCKMX OTHOLLIEHMIA, N0A06paHbI 1 t06e3HO nepefaHbl COCTaBuTento A. . apTbl-
HIOKOM ( MHCK). . . MWPHOBOW NPUHALIEXNT NOA60P PYCCKUX N300pasUTeNbHbIX Ma-
Tepuanos Havana XVI B., T.e. BpeMeHu npebobiBaHns epbepluTeiiHa Ha  ycu. Ocobyto
6narogapHoCTb U3AaTenn agpecytoT npod). opbepTy AHrepmaHHy, 6narogaps cogei-
CTBMIO KOTOPOTO MOMYyYeHbl KOMUW MapruHaanii pUXKCKOro sKk3emnaapa nsganns 1549 r.
PaHCKPUNUMS MapruHainil - 06ASHCKOrO 3K3eMnspa HeMeLKOoro usgaHusa 1557 r. ocy-
LLeCTBMeHa aK. P. WMOHUTU. JIOCTPALIMM BTOPOrO TOMa, KaK B CTaTbAX U KOMMEHTapuu,
TaK 1 Ha LBETHOIN BK/IEIKe, PacnonoXeHbl B COOTBETCTBUM C XPOHOMOTWER AunnoMaTnye-
CKMX MUCCWIA . epbepLUTEiHa 1 X OCBELLEHUS B «  anMCKax».
eHeanornyeckne Tabnmubl MOATOTOBMIEHbI . . YMWUHbIM, A. . Y3bMWUHbIM,
A. . asapeHko, .A.YCMaHOBbIM. HOIOLBETHbIE KapTbl ( apLUpyT NepBoro nocosb-
cTBa . epbeplTeliHa, iekabpb 1516 —anpenb 1518 r.;  apLipyT BTOPOro nocosnbCcTaa
epbepLuTeliHa, sHBapb 1526 — sHBapb 1527 r.; occus B cepeguie XVI B.;  BsLLeH-
Has MMCKast Mnepms BO BTOPOi nonosuHe XV — cepeanHe XV B.;  eHrpus BO BTOPOI
nonosmHe XV — nepsoii nofoBuHe XVI B.; €11KOe KHAXKECTBO UTOBCKOE B KOHLe XV —
1 nonosuHe XVI B.; OCKOBCKO-/IMTOBCKasA rpaHuLia BO BTOPOV NosioBuHe XV — nepBoi
Tpetn XVI B.) coCcTaBfieHbl . . emylueBbiM ( €71apycb). Py KOMMEHTVPOBaHUW rpa-
BIOP A. . OpPOLLUKEBWY BOblIM UCMOMb30BaHbl MaTepuanbl  .HO.  apKMHOIA, a npu nepe-
BOJEe KOMMeHTapueB . emndepa 0 penurum pycckux pedakTop nosb3oBaiach noMo-
WH . . apKWHOM.
nénmorpagus n CnMcoK COKpaLLeHnii cocTasieHbl A. . OpPOLLKEBUY U A. . 10/b-
MUHBIM.  efaKLOHHasA, OPraH13aLMoHHas N Hay4HOo-TeXHUYecKas paboTa no NoaroToBke

M3faHNs NPOBEAEHA VMU XKe NpW yYacTum A, . asapeHko U . . €efopKHa, OKa3blBas-
LLIEr0 «CKOPY0» 1 MOCTOSIHHYI0 KOMMbHOTEPHO-TEXHWYECKYHO MOMOLLb.  acTb CMIUCKA MHO-
CTpaHHOV NuUTepaTypbl NpoBepeHa de visu . pEYHepOM. YKasaTenu COCTaB/eHbI

. ANIEKCUHCKOW, A. . a3apeHKo, A. . O/IbMMHbIM U A, .  OpOLUKEBWY,

3naHue 6bIN0 NOArOTOBNEHO K neyatu B 2003 r., HO 13-3a TPYAHOCTEl (OMHAHCMPO-
BaHWS MOXKET ObITb 0Ny6/1MKOBaHO NKLLb B 2008 . OHO BbIXOAWT 3a CHET rpaHTa OCCUii-
CKOro ryMaHuTapHOro Hay4Horo (hoHza, a noAroTOB/IEHO NPY COAENCTBUN ABCTPUIACKOTO
efepaibHOr0 MUHUCTEPCTBA HAYKM U UCCNELOBaHUIA,  OIbCKOrO Ky/MbTYPHOTO LieHTpa B
OCKBE 11 0CO/bCTBA PECMYO/IMKA  /IOBEHUA B  OCKBE. O C/Ty4aliHOCTY OHO Tak>ke Npu-
o6peTaeT xapakTep tobuneiHoro (B MacwTtabax occum) — 220 NeT CO BPEMEHU U3daHUS
B OCCUM MepeBoja « anvMcoK O  OCKOBUM» Ha HeMeLKWii A3blK, 100 NeT — CO BpeMeHN
ny6amKauum nNepBoro NojHOro TeKcTa NamsaTHMKA B nepesoge A. . anenHa v 20 net —
CO BPEMeHV NepBOro NoApo6HO KOMMEHTUPOBAHHOTO nepesoda (A. . anewHa, A. . a-
3apeHK0). OCTaBUTENW HACcTOSALLEN Ny6IMKaLMM HadetTCsl, YTO K HOBOMY tobuneto  ep-
6epLuTeiiHa (eC/in He MepBOIA ero MOe3AKN B OCKBY, TO XOTS Obl BTOPOIA) OYAeT U3AaHO
1 NOJJIMHHO aKafleMUYecKoe 13aHne « arnucoK 0 OCKOBWW» C MOJHbIM NePeBOLOM He-
MELKOr0 TeKCTa, YKa3aHUAMM pasHoUTeHMIA n3gaHms 1551 1. v Bcex pegakumin « ABTo6mo-
rpacoum», 1 ByeT BBEiEH B 000POT HOBbI apXMBHbIV MaTepuan U3 apxmea paua. 0 3To,

KOHEYHo, 3a60Ta Y>Ke C/iefytoLLLEero NoKO/eHNs UccneoBaTenei. . .

23.02.2007-14.12.2008



OT nepeBog4mKa

eKCT « anncoK 0  OCKOBWW» WrUM3MyHAa epbepLuTeiiHa CyLLecTBYET B IBYX OCHOB-
HbIX PefaKLMAX: NaTUHCKO 1 HEMELLKOIA.

3flaBaeMblil HbIHe NepeBoy, 6a3npyeTcs Ha n3gaHum 1988 1.1, Ho OTHIOfb He BOCMPOW3-
BOAWT €ro. a OCHOBY MOC/EHEr0 OblN NPUHSAT NEPEBOJ, BbINOIHEHHbIA B CBOE BPEMS
A. . aneuHbIM? C TPeTbero, Haubosee NOMHOrO NATUHCKOrO M3aaHus 1556 r.5, KOTopblii
MOABEPrcs, 04HaKO, NOC/ef0BaTeNlbHOMY PeLaKTUPOBAHUIO, & HEPeKO 1 OCHOBATE/bHON
npaBKe B pe3y/bTaTe CMIOLIHON CBEPKYM €ro C IATUHCKMM OPUrMHAIOM.  HacTOSILLEM W3-
[laH1M NepeBo NPOCMOTPEH 3aHOBO, U Lie/bliA psf ero NorpeLLUHoCTeil ncnpasneHbl.

PVHUMMMabHYO NepepaboTKy B HOBOM M3[aHKM NpeTepnena Ta YacTb nepeBoja
1988 r., KoTOpas nepegaeT OT/IMUNS HEMELKOW pedakLumn «  anncok» OT TATUHCKOIA.

eveLkas pefakums npeacTaB/eHa aBTOPU30BaHHbIM NEPEBOAOM «  anCOK», BbllLed-
WwnM B eHe B 1557 r.* (B AanbHeiiluem, 3[eCb 1 MOBCEMECTHO, 3TOT TEKCT COKPALLEHHO
MMeHyeTCa ). epeBOA Obln CAenaH C NepBoro NaTUHCKOro nfauua 1549 r., Ho oTau-
yaeTca OT Hero (Kak 1 OT NoC/nefyHLMX PacLUMPEHHbIX NaTUHCKMX 13gaHuin 1551 u
1556 IT.) He TOMbKO 3HAUYMTE/IbHBIMI NMPOMYCKaMU UK [OOABNEHMAMU, HO U 3aMETHBLIMM
OTKJ/IOHEHVSIMM NPY OMUCAHUN OFHWX W TEX XKE CIOXKETOB.  aKuM 006pa3oM, HEMELIKOe 13-
JaHne 1557 r., CTpOro roBopsi, He ABMAETCS MPOCTO NepPeBOLOM C NATUHCKOTO, a npea-
CTaBnsieT co6OMA, Kak CKazaHo, MHYH0 PefaKLMIo « anuiCcoK». 03TOMY OfHOW W3 FNaBHei-
LUMX NpobsieM Npy NOAroToBKe M3faHWa 1988 r. cTan npremnemblii Cnocob nepegaun oT-
NNYN HEMELKOV pefaKLmn.

OHSATHO, YTO ONTUM&/IbHBIM BapMaHTOM, CHAMAHOLLMM BCe BOMPOCHI, 6bIT Obl MOMHBbII
napannesibHblii NepeBos  , O4HAKO Takoe ABOMHOE M3faHue B TO Bpems OblI0 HEBO3-
MO>KHO MO TEXHWYECKUM MPUYMHaM. DTO 3aCTaBW/IO NEPeBOAUMKA NOWTI NasMaTUBHbLIM
MyTeM CO34aHNsA KBA3UTEKCTONOrMYECKOro annapata. e Mecta (0TAe/NbHble C10Ba, (hpasb!
WK LeNble OTPbIBKM TEKCTA) NaTUHCKOW pefakuumn, KOTOpble He MMeM COOTBETCTBYSA B

, T. . Oblan onyLLeHbl NPV NEPEBOAE Ha HEMELKUI caMiM  epOepLUTEHOM, B HaLLEM
nepeBoje C TATUHCKOTO Obln BblfeNeHbl KBaapaTHbIMI CKOOKamu [...].  poume oTanuuns
3aK/HYanmcb Mo B 106aBNEHMAX B CPaBHUTE/BLHO C NTATWHCKON pefakuyeid, nnbo B
Takoi nepepaboTke TEKCTa NpW NepeBofe, KOTOPas He CBOAMACh HI K KYMOpam, Hi fo-
6aB/IeHNAM — MHBIMMW C/IOBaMW, B HEMELLKOM Nepeckase Tex WK UHbIX OTPe3KOB NaTuH-
CKOro TEKCTa «CBOVIMM C/IOBaMU».  epBble OCOPM/ISNINCE B BUZE MOCTPAHUYHBIX OYKBEH-

! epbepwTefiH . anuCcKMO OCKOBWM/ €p.C /iaT. n HeM. (Ha 060pOTe TUTY/A N0 HELOCMOTPY:

nep. c Hem.) A. . aneMHau A. . a3apeHKo; BCTYM. CT. A. . OPOLUKEBUY; NOA pes.
AHnHa. ., 1988.
2 epbepwTeiiH . anncKu O MOCKOBUTCKMX denax/ ep. A. . anemHa. 6., 1908.

8 Herberstein S. Rerum Moscoviticarum commentarii. Basiliae, 1556.
4 Herberstein S. Moscovia der Hauptstat in Reissen. Wien, 1557.
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HbIX CHOCOK K TOMY MeCTYy MepeBoja C SIATUHCKOr 0, NMoC/e KOTOPOro HaunHaeTcs Jobas-
NeHue, a BTOpble — B BUAE ABOMHbIX OYKBEHHbIX CHOCOK (Hanpumep, &...2), 3aK/oyaroLLmx
COOTBETCTBYIOLLIEE MECTO MNepeBosa C IATUHCKOrO.

COXaJIeHNIo, NMPU 3TOM He BCerja yAaBanoch cfenatb Tak, YTobbl YuTaTesib, Mbic-
JIEHHO BOCCTaHaB/IMBas TeKCT (7. e. ONyCKas COAep>KMMOe KBapaTHbIX CKOOOK, fesast
L06aBfIeHNs nocne NPOCTbIX 6YKBEHHLIX CHOCOK Y 3aMeHsst c/ioBa 1 opasbl, 06pamsieH-
Hble CHOCKaM¥ Tuna ..., Ha COOTBETCTBYIOLLMIA TEKCT U3 MPUMEYAHWIA), aBBTOMATUYECKM
nonyyan Obl NPeAnoXeHne ¢ NPaBUbHON NYHKTYaUed. bl CTapanchb, 04HAKO, YTOObI
Takas cuTyauus He NPUBOAMAA K BYCMbICNIEHHBIM NMPOUYTEHUAM. O TO Bbl/l He FN1aBHbI
3 HEM30EXHbIX HEeJ0CTaTKOB TaKOro cnocoba nepefayn HEMELKO pedakLUmn. €10 B TOM,
4TO B PASE C/IyYaes Npu CO34aHNM  aBTOp NpUBeras K HeKOTOPbIM 3MEHEHWAM B KOM-
MO3NLMM « arnnCoK», NEPEMELLLAA Te UMW UHbIE CHOXKETLI BHYTPU LIENOr0.  akue nepemMeHbl
C MOMOLLbHO OMMCAHHOTO annaparta (eLle U No3TOMY Mbl 0XapaKTEPU30Ba/Iv ero Kak «KBa-
3UTEKCTOMOTMYECKNA») ObITb MepedaHbl, PasyMeeTcsl, He MOT/IN.

3Tn fedhekTbl n3gaHma 1988 r. — HensbeXkHbIe, MOBTOPSEM, MPU U36PaHHOM METOfE
paboTbl — YCYryonsnuch eLle oaHUM 06CTOATENCTBOM, O KOTOPOM Hafo CKasaTb C MoJi-
HOI OTKPOBEHHOCTBID.  MKAKOW TEKCTONOMMYECKMiA Mo doopMe annapaT He MOXKET JaTb
MOJHOTO NMPeACTaBNeHNsA 06 OTIMYUAX MEXIY TEKCTaMU, HAaMMCaHHbIMW Ha Pa3HbIX A3blKax.

Jecb nocefHee CrI0BO BCErfja OCTAETCA 3a NePeBoAUYMKOM, 3@ ero MMYHbLIM BreyaTtieHneMm
0 TOM, YTO JOCTOHO BK/IFOUEHUS B TAKOI annapaT, & YTo — HET, YTO ABMSETCS peaibHbIM
CMbIC/0BbIM OT/INYMEM, & YTO — BCErO /LB CMbIC/IOBOI «pABGLIO», KaKas HenpeMeHHOo
BO3HMKAET Ha MOBEPXHOCTU NepeBoya C APYroro A3blKa. YUnTbIBaTLCA [OMKHbI, MOHATHO,
CYLLECTBEHHbIE OT/INYNSA, HO rPajycC 3TON CYLECTBEHHOCTY OMpefensoT YyBCTBO U BOMA
NepeBofYMKa.  Ka3aHHOE MO3BOMWIIO Ham Npu paboTe Hag nsgaHnem 1988 r. MUHUMU3K-
poBaTh annapat, OrpaHNUMBLLCH CaMblMU 3aMETHBIMU, C HaLLIe TOUKY 3PEHUS, OTK/IOHe-
HUAMM OT CBOEVi TATUHCKOIN OCHOBbI, KOTOPbIE HEC/IN B Cebe 6e3YCNOBHO HOBYHO MH-
thopmaLmio — Tem 60/ee, YTO M TAKOBbIX ObII0 04EHb 1 O4EHb MHOTO.

OfiHaKo B YC/IOBUX HACTOALLEro U3faHus, Korga B nepsbIX iByX KOMIOHKaxX pa3sopoTa
NPeN0oXKeHbl TEKCTbI NATUHCKOIO U HEMELIKOTO OPUrMHAO0B, U TYT XKe, B TPeTbell Ko-
NOHKe — NOJHbIV NePeBOf C NATUHCKOTO0, & B YeTBEPTON — OT/INYNS HEMELKOA3bIYHOTO Ba-
pUaHTa « anucoK», AOCTATOYHO CBEAYLLIA YMTaTeNb, eCAV OH NOMbITasCcs 6bl pa3obpaThCcs
B 3TUX OT/IMUKAX, ONMPasCh Ha annapat m3ganus 1988 r., Bpag v octancs 6bl yaosne-
TBOPEH, Tak KaK NMoCTOAHHO MMen Obl NOBOZ YNPEeKHYTb NepeBojymKa B 601bLINX UK
MEHbLUKX YNYLLIEHNAX.  03TOMY, He 6yayumn NO-NpexKHeMy B COCTOSHWUW fiaTb NPOCTO Noj-
Hblii NepeBo  — Ha 3TOT pa3 Y>Ke Mo HeoCTaTKy BPEMEHU U CU — Mbl, TEM He MEHee,
nocTapa/iMcb Npefe/ibHO PacLUMpUTb annapaT 6yKBEHHbLIX CHOCOK.  psfe C/lyyaes, Korja
peuyb LA 0 CMI0XKHbIX MO COAEPXKaHNI0 CHOXKETAX, MEPEBOANMBIX B «CBOUMM COBaMMU»
(Hanpuvep, B onucaHum 06efa y BeNMKOTO KHA3A, npreMa  epbepLuTeiiHa BEMMKUM KHS-
3eM MOf,  OXKAWCKOM ¥ T. N.), Mbl Npuberasv K CnioLLHOMY NepeBojy NPOCTPaHHbIX dopar-
MEHTOB. aM, rfie, KaK roBOpunIoCh, CIHOXKET B OKas3blBasiCA MepemMeLLeH Ha VHOe, He-
XKenn B NaTUHCKOM OpUrMHase, MECTO, B YETBEPTO KOIOHKE Pa3BopoTa B COOTBETCTBUN
C 3TUM HOBbIM MECTOM [aBa/ICs CM/IOLLHOM NepeBos  — [aXKe eCnv HEMELKMUIA TEKCT no
COLiEP>KaHUIO HACTO/bKO 6/IM30K K NIATMHCKOMY NPOTOTUMNY, YTO B M3gaHW 1988 r. Mbl
OrpaHN4MBaNINCH NOABEAEHNEM OTAE/bHbBIX CHOCOK.

Ce 370, HapsALY C HeMasbIM KOMMYECTBOM MCTPAB/EHWI, AeNaeT NepeBos B HACTOALLEM
N3LaHMN MPUHLMNNAIBHO HOBbIM, CPaBHUTESNILHO C n3faHnem 1988 .

HeLLHe 0CoBeHHOCTY odhopMIEHNS annapaTa 6yKBEHHbIX CHOCOK 1 CKOBOK OCTanCh
MPEXHUMU.  06aBfIEHNS, CAeNaHHble epbepLUTeliHOM B TPETHEM W3[aHWK NaTUHCKOro
TekcTa B 1556 ., CpaBHUTENBHO C U3faHuammn 1549 n 1551 rr., B nepeBofe BblfeneHb! -



rYpHbIMU CKOBKaMu {...}.  Bepx TOro, yUTeHbl COfepXKaTe/bHble PasHOUTEHNS 1 4ONOS-
HEHUsl, KOTOPbIE UMEKOTCA B CMEAYHOLMX NMPOM3BEAEHUAX epbepLuTeliHa, KOTopble Tak
WM MHAaYe KacarTCs ero NoconbCTB B OCCULD;

1) B HEMELLKOM NepeBOfe « anucoK», CAeNaHHOM  aHTas1Ie0He C TATUHCKOr0 U3haHus
1556 r. 1 BbIXOAMBLUEM BO  paHK(ypTe ABaXKabl: B 1563 . 1 C HEKOTOPbIMU J06aBne-
HUSMU NepeBoaumMKa B 1567 r.5; nocneaytoLLyie U3faHWs 3TOro nepeBosa, CPaBHUTENLHO C
nepBbIMW BYMS, [OMOMHEHUI He COAEPXKAT; B annapare 3TOT TEKCT 0603HayeH ;U3
HEro B3AT anneHAMKC C KPaTKMM M3/TOXKEHEM PYCCKOiA MCTOPUM B MEPBYHO MOJIOBUHY MpaB-
neHns  BaHa IV,

2) B HaNMCaHHOM No-HEMELIKM TaK Ha3blBaeMO «ABTOOMOrpadmmn»  epoepLuTeitta, B
KOTOPOVi pa3nnuyaloTCcs fjBa N3BOfA: NePBbIA NPeCTaB/eH PYKONUCHIO, U34aHHOW B yie B
1805 . A. oBaumyem® (B annapate A ), 1 B 00LIEM 6OMiee KPaToK, YeM BTOPOIA, — py-
KOMUCb, M3faHHas . apasHom B 1855 .7 (A);

3) B M/10M [OPOXKHIKE, HANMMCaHHOM no-Hemeukn® (- );

4) B CXO[HOM C NpefblaywyM, HO 60s1ee NPOCTPaHHOM COYMHEHWMWN Ha NaTMHCKOM
s3bIKe, BblllealemM B eHe B 1560 r.° (B annapate — , OT NepBbIX OYKB Hauana naTuH-
cKoro 3arnaBus «Gratae posteritatis...»).

7 Mbl NPUGErann ToNbKO B TOM Cly4yae, eC/M OHW jaBaiv MH(OPMaLIMIO, OT-
NNYAIOLLYIOCS OT JaHHbIX, UMEOLWMXCABA, A ¥ WX OTCYTCTBYIOLLYIO TaM. aBHbIM
06pa3omM A A  MCNOMb30BA/CH TOMLKO TOTAA, KOTAa NX CBEAEHNS HE HAX0AUM napa-
NneneiiB . PUBOAMMbIE B YETBEPTON KOJIOHKE BbIZEPXKKM H3  ,  ,AUA HUKOUM
06pa30oM He ABNAKTCS BapMaHTaMu TAaTUHCKOIO UM HEMELLKOTO TEKCTOB «  annCOK», Tak
KaK HW 06beM, HY PacrooXXeHNe MaTepuaia B 3TUX NPOU3BELEHUAX BHYTPU UHTEPECYIO-
LWMX Hac (parMeHTOB He COBMAJAIOT C « arnuCKaMu»; BbILEPXKN NOMELLAIOTCH Hamu
PALOM C TEMU MeCTaMu NMepeBoja C NIATUHCKOr0, KOTOPble COOTBETCTBYHOT UM MO COdep-

YKaHWt0, BHE CBSA3M C UX MECTOM B TeKcTe  ,  ,AuWmA
YLECTBYIOLLIVE NEPEBO/bI COUMHEHUS  epbepLUTEiiHa HA COBPEMEHHbIE S3bIKW — CTa-
pbli pyccKuii nepeBof, . AHOHMMOBA'?, Hemelkne . (OH fdeH  TaiiHeHa* u . ep-

repa'?, a TakKe aHrIMIACKUIA . 9pKopa' — Npu Halleil paboTe YUNTbIBAINCH NMLLL 3MK-
30[IMYECKU, HUKAKOTO NOC/E0BaTE/IbHOIO CPABHEHMUS C HUMU HE MPOKU3BOANIOC.

5 Herberstein S. Moscoviter wunderbare Historien. Basiliae, 1563; 1567.

6 Mein Sigmunden Freyherrn zu Herberstein, Neyperg und Guttenhag Raittung und Antzaigen
meines Lebens und Wesens // Kovachich A. Sammlung Kkleiner noch ungedruckter Stiicke, in
welchen gleichzeitliche Schriftsteller einzelne Abschnitte der ungarischen Geschichte aufge-
zeichnet haben. Ofen, 1805. Bd. I. S. 111-287.

7 Autobiographie S. Herbersteins / Hrsg. Th. Karajan // Fontes rerum Austriacarum. Abt. 1. Wien,
1855. Bd. 1. S. 67-396.

8 Herberstein S. Den gegenwurtigen und nachkommendn Freyherrn zu Herberstain seines Thuns,
Dienstn unnd Raisens mit trewer Vermannung, sich zu Tugendcn und gueten Wesen schicken.
Wien, s. a.

° Gratae posteritati Sigismundus liber baro in Herberstein... actiones suas a puero ad annum usque
aetatis suae septuagesimum quartum brevi commentario notatas reliquit. Viennae, 1560.

10 epbepwTedH . annckmo ockoBum/ ep. .AHOHMMOBa. 6., 1866.

11 Herberstein S. Moscovia / Ubertr. W. von den Steinen. Erlangen, 1926; nepesoj ¢ TaTUHCKOrO 13-
faHns 1556 r. ¢ y4eTOoM Hanbomee BaXKHbIX COMHUTENbHBIX CyYaeB HEMELKOro nepesoga 1557 T.

2 yon Herberstein S. Moscovia / Bearb. F. Berger. Weimar, 1975; nepeBof no HEMEeLKOMY M3fa-
Huto 1557 r.

13 Herberstein S. Notes upon Russia / Transl. R.H. Major. London, 1851-1852. Vol. 1-2 (repr.:
New York, 1963).
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B kavecTBe TPIIOKEHNS K TICPEBONTY «3alHCOK» TMYOIUKYIOTCA HeCKOIBKO TPaMoT 1
nuceM, Kacarluxcs 0601x noconbeTs [epdepiuTeiina B Poccuio: MHCTpyKIMU MOCTaM, UxX
TOHECCHUS CBOMM rocygapsM u T. m. [TepeBopibl cienansl o u3ganusMm P. AngenyHra u
. duprepa'.

OfHVM 13 NPUHLMNOB 13aaHKs 1988 r. 6bIN0 YNopsa0UeHe Nepeaqit B PyCCKOM ne-
pesoge nMMeH CO6CTBeHHbIX, a TakXXe CounasibHbIX 1 NMPOYNUX TEPMUHOB.  PUMEHUTENTBHO
K NOC/NeAHM 3TO O3Ha4as1o, YTO NMOCTOAHHO UK XOTA Obl HEO4HOKPAaTHO BCTPEYatoLLneca
napbl N3 TATUHCKOI0 N HEMELKOIro TEPMUHOB Mbl CTPEMUTNCL NepefaBaTb OAHMM U TEM XKE
PYyCCKMUM CNOBOM. OT CNUCOK 3TUX C/10B N UX COOTBETCTBUA B opurnHanax:

6ospe — boiari/boiarones, Boyarn/Boyern
BENMKMIA KHA3b (pycckuin) — magnus dux, GroRfirst
BENMKMIA KHA3b (MnTOoBCKUIN) — magnus dux, GrolRhertzog/GroRfiirst
Be/IbMOXKa — primus/procer, Obrist
BouHbI — milites, Kriegsleudt/Dienstleudt
BoeBofa — palatinus, Woywode/Weyda
BOTuUMHa — patrimonium, Erbguett
BfageHue (3eMenbHoe) — possessio, Guett
repuor — dux, Hertzog
rocnoguH — dominus, Herr
rocnoxa — domina, Frau
rocynapb — princeps, (GroR)fiirst
rpaxkaaHuH — civis, Burger
asop (rocypaps) — aula, Hoffhaltung
ABopsiHe (B Bpone, nomuMo  occum) — nobiles, Edl(leut)
netn 6oapckue — filii boiaronum, Boyernkhinder / der
Boyern sun
AO/MKHOCTL — dignitas, Ambt
JaHHWKKM — tributarii/vectigales, Tributarii/ZinRleudt
faHb — tributum/vectigal, Tribut/Zinf
fepeBHs — pagus, Dorff
»anoBaHbe — stipendium, Besoldung/Ersoldung
3HaTHbI — nobilis, edel (man)
3HaTb — nobiles/nobilitas, Adel/Edelleudt
umnepatop — imperator, Khaiser
KHSKeCTBO (Tepputopus) — principatus, Furstentumb
KHsD>KeHue (BnacTb) — ducatus, Firstentumb
KHA3b — dux, Furst
KOpOneBcTBO (B BpoOre, nomMmo  occun) — regnum, Khiinigtumb
Koposnb (B Bpore, noMuMo  occun) — rex, Khiinig
KpenocTb — castrum, Feste/Befestigung/Schlof3
KpecTbsiHWH — colonus, Baur
MOHapx — monarcha, alleiniger/einiger Herr
MoHapxus — monarchia, ein Herrschafft
mMockosuT — Mosc(h)us, Moscoviter

14 von Adelung F. Siegmund Freiherr von Herberstein. Mit besonderer Riicksicht auf seine Reisen
in Russland. SPb., 1818; Aktenstiicke zu Siegmund's von Herberstein zweiter Mission nach
Russland, 1525-26 / Hrsg. J. Fiedler // Slavische Bibliothek. Wien, 1858. Bd. 2. S. 63-93.



HamecTHUK — locumtenens, Statthalter
HavasbHUK — praefectus, Obrist/Haubtmann
HavanbCTBO — praefectura/praefecti,
Obrigkhait/die Oberen
06nacTb — provincia, Firstentumb/Lanndt
nucapb — scriba, Schreiber
nogaaHHbIvi — subditus, Undterthon
nomectbe — praedium, Dorff
npuasopHble — aulici, Hoftgesinndt
npuctas — procurator/provisor, Pristaw
nywka — tormentum/machina bellica,
Geschltz/Pixe
nyLkapb — magister machinarum, Plixenmeister
pab — servus, Knecht
pabcTBo — servitus, Knechtschafft
yceus — Russia, Reissen
pycckuii — Russus/Rutenus, Reisse
pbilapb — eques, Reitter
cekpeTapb — secretarius, Sekretér
COBETHUK — consiliarius, Rath
cnyra — minister/famulus, Diener
cnyxba — officium, Dienst
cyfbsi — iudex, Richter
uapcTteo (B occun, m3aHTUW, y TaTap — regnul, Khinigtumb
1 BoOOGLLE B A3un)
uapb (B occum, wm3aHTUK, y Tatap — rex, Khinig
1 BoOGLLE B A3un)

TOIA Mepe, B KaKOi M3fjaBaeMblii HbIHE NEPEeBOf ABNAETCS NMPEEMCTBEHHbIM MO OTHO-
LUEHMIO K nepeBogy 1988 r., OH coXpaHua 3Ty 0CO6EHHOCTb NOCEAHEr0, XOTS NPU HAIMYMUK
MOz PYKOWA Y unTaTens CaMux IaTUHCKOr0 U HEMELLKOTO OPUTHa/IOB OHa MepecTaeT BbITh 3a-
METHbIM JOCTOMHCTBOM. €M 60/1ee UTO MPUHLLMN e4MHO06pPa3s NepeBoaa HEBO3MOXKHO CO-
XPaHWUTb /151 BCEX TEPMUHOB BC/IEACTBME HEOAHO3HAYHOCTY YNOTPEOIEHNS HEKOTOPbIX CNIOB
caMum  epOepLUTEHOM. —aK, HanpuMep, N0 OTHOLLIEHWIO K MHOCTPaHHbIM HaeMHUKaM Be-
NIMKOTO KHS39 MOCKOBCKOrO aBTOP YNOTPe6/sieT camble pasHble TEPMUHBI: mercenarii,
tributarii, stipendiarii; besolte Diener oder Knecht, Dienstleut, Soldaten u gp., npuuem Tep-
MuH Dienstleut BcTpeuaeTcs 1 B 60/1ee eMKOM 3HAYEHUN «BOUHbI BOOOLLE.

apakTepHasl HeO4HO3HAYHOCTb NpucyLLa 1 XopoHumy Moscovia/Mosqua.  opma
Moscovia TUnuYHa AN1s NaTUHCKOro OpUrHana, B KOTOPOM, OfiHaKO, BCTPeYaeTCs U Ba-
puaHT Mosqua, Korja aBTop >enaeT TOYHee BOCMPOW3BECTU PYCCKOe NMPOK3HOLUEHWE
3TOr0 Ha3BaHUsl MW OTAIMYNTL FOPOA  OCKBY OT CTPaHbl.  HEMELKOM >Ke TEKCTe, Ha-
NPOTYB, LOMUHMPYET BapuaHT Mosqua, HO MHOrAa YNoTpebaseTcs U NaTUHU3MPOBaHHas
topma Moscovia. akum 06pa3om, B LIeSIOM Ha3BaHWe CTpaHbl U ropoja epb6epLuTeiH
TePMVHOMOMNYECKM He Pa3NnyaeT, U NO3TOMY B MepPeBOfe Mbl MOMb30Ba/IMCL BAPUAHTOM
«  OCKOBMs» B TeX C/lyyasiX, KOra peyb Luia 0 CTpaHe, UK COMHUTENbHBIX CyYasx, a Ba-
PUaHTOM «  OCKBa» TOJIbKO TOr/Aa, Koraa b0 SICHO, YTO UMEETCS B BUAY UMEHHO FOpPOg,.

eorpachmyeckre Ha3BaHus B NePEBO/ie Aat0TCS B TON hopmMe, Kakast ynoTpebuTenbHa
A1 HAX B HACTOsILLLEe BPEMS.  anpumMep, TOMOHUMbI Ha TEPPUTOPUM  EXMM U OpaBuK
[A0TCSA B UX COBPEMEHHOI CaBSHCKON (hOpMe, a He MPUHATON Yy  epbepLuTeiiHa HeMell-
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KOM: PHO, @ HE PHOHH.  TEX HeYacTbIX ClyyasX, KOra TOMOHWUM HE YAanoch MAEHTU-
(brumpoBaTh, OH OCTaB/eH 6e3 NepeBOfa B TOM BUfE, Kak AaH y epbepLuTeiiHa.

CTECTBEHHO, YTO B CU/Y TPMA3BIYHOCTY HACTOSILLENO U3fAHNS YKa3aHWe OpUruHab-
HbIX DOPM /IMYHBIX UMEH 1 reorpadnyecKmx Ha3BaHWin B KPYT/bIX CKOOKax, Kak OHO Mpak-
TUKOB&/10Cb B 13AaH1M 1988 1., CTAHOBUTCS U3MIULLHUM. O B OTAE/bHbIX Cly4asx, Korga
HanuMcaHusi UMeH B, AWM A CyLLECTBEHHO OT/IMYAIOTCA OT TaKOBbIX B, 3T Ba-
pUaHTbI NPYBOAATCS B CKOOKax Noj COOTBETCTBYHOLLEN ab6peBmaTypoii: antbiH (A Altyr).

pOMe TaKnX PefKUX Cy4aeB B KPYr/ible CKOOKM 3aK/O4eHbI C10Ba, [06aBNEHHbIE
Mpw NepeBoge 418 ero NPaBWIbHOrO NOHUMaHUS, HO OTCYTCTBYIOLLME B NMOA/IMHHUKE.

€CKOJIbKO C/TOB HEO6XO0AMMO CKa3aTb U 0 MPUHLMNAX Nepejaymn B HaCTOSALLEM M3fa-
HUW NaTUHCKOTO W HEMELIKOTO TEKCTOB «  armCOK».

TPYKTYPHO OHO COOTBETCTBYET ¥ NOTOMY B LIE/IOM CNedyeT NaTUHCKO-HEMELKOMY
CUHOMCUCY, TOJbKO YTO, B 2007 r., BbllLeAleMy B FOHXEHE Nof 06LL/M PYKOBOACTBOM

emndpepa Tpygamm 3.  aypep M A.  10nb0epTa, a TakxKe HEKOTOPbIX Apyrux (fanee
Be3fe, B TOM YIC/E B TEKCTO/IONMYECKOM anmnapare N KOMMeHTapusax — ). we
OAHOVA MPUYMHOWA, MO KOTOPOI MOF/10 GbITb MOMIOXEHO B OCHOBY HaCTOSLLErO 13-
[aHus, Ype3BblvaiiHO 06/1erymnB, TeM CambIM, €r0 NOAFOTOBKY, 6bIJ10 TO 06CTOATENLCTBO,
4TO HeMeLKMe n3gaTeny u3bpanm nyTb MakCUMaibHO TOYHON TPaHCIUTEPALMI OpUrn-
Hanos 1556 1 1557 ., BO3fep>KaBLUMCh NPaKTUYECKM OT BCAKOrO BMeLLATeIbCTBa B UX
opcorpacuto 1 NyHKTyauuo.  OfHOI CTOPOHbI, 3TO NpKAaeT TEKCTY (0CO6EHHO He-
MELIKOMY) HEMPUBBLIYHYHO [/151 F/1a3a COBPEMEHHOI0 YMTATENSA Xa0TUYHOCTb. €10 B TOM,
yTorpadvkaB  BecbMa HeMoc/nefoBaTesbHa, a MyHKTyauus OTCyTCTBYET BOBCe (4TO,
pasymeeTcsi, OTpaXKaeT COCTOsHME opdhorpaum HEMELKOro si3blka Ha CepeguHy
XVI cTonetus, a He ABNSETCS CNeLnduyeckoin 0COGEHHOCTbIO UMEHHO ).  HaKw npe-
MUHAHUA UMETCA (MOYTU UCKNHOYUTENBHO — HECKO/BLKO OMYLLEHHAs NOZ CTPOKY Kocas
yepTa, KOTopast B HaCTOSALLEM M3aHUM NepeaeTca Yepes 3ansTyto, a TakXke N3pefKa —
TOYKY), HO UX pacCTaHOBKa 6eCCUCTEMHA 1 HE BbIAENSET CMbIC/IOBLIX CUHTArM, TaK yYTo
Kocas (3ansiTas) C/OWb W PSBOM CTOUT B HEAOMYCTUMBIX MO CMbIC/TY MECTax — MeXay
MOANEXALLMM M CKa3yeMbIM, MEXXAY ABYMS HYaCTAMM C/TOXKHOTO F1ar0/lbHOr0 CKa3yemoro
W T. N., @ KOHeL, NPeAN0XKEHNS, HANPOTUB, OKa3blBaeTCS HKaK He 0603HAYEHHbIM.  pYy-
roii CTOPOHbI, NOLO6HOE HEBMELLATEIbCTBO U3AaTeseil BO BHELLHWIA BU TEKCTA CoXpa-
HSEeT 415 6yayLero unTaTens BO3MOXHOCTb UCMO0/b30BaTh TaKOE M3[aHue A1t CooCT-
BEHHOI1 TEKCTO/IOrMYECKO paboTbl.

MECTe C TeM B OTAE/bHbIX Cyyasix rpadvika OpurvHanoB NoABepranach «xXupypru-
YECKMNM» KOPPEKTMPOBKAM, HO 3TN C/lyHan CTPOro OrOBOPEHbI.  €PEYUCINM UX, CHABANB
MOSICHEHVSIMU, B KaKOW Mepe Mbl C/ielyeM UM B HallleM U3LaHWU.  OfbLUMHCTBO WX Kaca-
eTCs Npexze BCero

NaTUHCKOM TEKCTE ij NocnefoBaTe/lbHO NepefaeTcs NPUBbLIYHBIM i,

anmcaHus Co CTPOYHbIMM 1 HACTPOUHBIMM 3HAKaMW COKPALLEHNI pacKpbIBatOTCA.

ak, naT. ¢; nepegaeTcs kak que, nat. { — Kak um, HeM. VN C HaACTPOYHOI YepToli Hag N —

5 von Herberstein, S. Rerum Moscoviticarum Commentarii / Synoptische Edition der lateinischen
und der deutschen Fassung letzter Hand — Basel, 1556 und Wien, 1557 / Unter Leitung von
F. Kdmpfer / Erstellt von E. Maurer und A. Fulberth / Redigiert und hrsg. von H. Beyer-Thoma.
Miinchen, 2007.



Kak unnd, Hem. U ¢ HagnMCHbIM € — Kak Ui (aHanorMyHo — yMayThl FIaCHbIX a 1 0), HeM. U
C HaANMCHbIM 0 — Kak uo, 1 T. A. OT cebs, 0fHaKo, 3aMeTVM, 4TO NOCnedoBaTe/lbHOe NPo-
BEZiEHVe 3TOr0 NPUHLMNA Nepedadn TekcTa NPUMEHUTENIbHO K yMiayTaM WHOTAa BEAET B
K JIMHIBUCTUYECKYM HenenbIM hopmam Bpoge thilen, B KOTOPbLIX yMaayT B NpUHLMME
HEBO3MOXKEH.  TOMY >Ke rpadpembl u, 0 v U ¢ HaANMUCHbIM € YacTo BbICTYNAOT B PONN PaB-
HO3HaYHbIX an10rpadpos, fa 1 CTPOro PasNYUTb HAAMMCHBIE O U € MPU JOBO/IbHO CNENoi
neyaTyt HeMeLKOro n3faHusa 1557 r. oTHIOAb He BCeraa yaaeTcs.  03TOMY Mbl CTPEMUNCH
BCe-Taky B MOLOOHBIX PeAKMX CyYasax NpUAEpP>KMBATLCA 3TVMOMOTNYECKM TOUHOIO Ba-
puaHTa: thuoen, a He thilen, Tem 6o/iee 4To 1 B BapuaHTbI TUNa thiiet nepemexatoTcs
C HanucaHusMK Tuna thuoet.  0BCeM He yBepeHbI, BIPOYeM, YTO HaM YAaioCh OTCeATb BCe
C/lyyan Takoro poga.
pachema v B BOKaJIbHOM 3HaUeHUM PerysisipHo NnepejaeTcs Kak U: HeM. vnns — Kak unns,
HeMm. uor — Kak vor, nat. RVSSIA — kak RUSSIA v gp.
ePHOCTb TEKCTaM OPUrMHa/I0B PacrnpoCTPaHAETCA M Ha Hanm1caHUs CTPOUHbIX 1 Npo-
MUCHbIX OYKB. MPOYeM, HECMOTPS Ha 3TOT NPUHLWM, U3aaTenn MbITAOTCS UCTPaB-
NATb OTAEeNbHble HaMboNee «CKaHAaNbHbIE» ClyYan ynoTpe6aeHns NPonucHbIX (Hanpu-
mep, gefliert hat BMecTo gefliert Hat) nin oTmeuath UX B NOACTPOYHOM annaparte. bl OT-
Ka3blBAeMCsl OT TaKMX MOMbITOK, MOCKO/bKY OHY B NPUHLMMNE 06peyeHbl Ha 6eccucTem-
HOCTb, M60 HEACHO, Ffie OHU JO/MKHbI OCTAHOBUTBCA.
3BECTHYHO C/IOXKHOCTb NPeACTaB/AeT CO60M pasnnyieHre CIMTHOTO UK Pasae/ibHoro
HammcaHms HEKOTOPbIX 0OOPOTOB B . 3jaTenn CMpaBeanvMBo OTMeYatoT, UTO
CTeCHeHHas neyatb CO3/jaeT B 3TOM OTHOLUEHWW [OMONHUTENbHbIE TPYAHOCTU, CBEPX
opdhorpadyeckoin HeperynspHoOCTU.  akM 06pa3oMm, cieays B LIENIOM HanMcaHnio B Opu-
rMHaU1e, B COMHUTESBbHBIX CNy4Yasnx HeMeLK1e N3aTenn BbIGUpaau HanvucaHme no CMbIciy.
e BCerfga, OfiHaKo, 3TOT CMbIC/T MOHATEH, Y HEPeAKO NPeACTaB/EHHbI B BapuaHT
BbIFISANT HEMOTMBMPOBAHHBLIM /W MOMPOCTY HEBEPHLIM.  PUBEAEM TOMIbKO OAWH Npu-
mep (Mpouwre ymTaTeslb CaM MOXKET M3B/IeYb 13 TEKCTO/IOMMYECKOro annapaTa). a cTp. 63
B BblpaxXeHun darzu gab er fir B darzu $iBHO HaneyaTaHO C/IMTHO, HO B
BUAMM pa3fenbHoe dar zu, XOTS C TOUKM 3pPeHUsi COBPEMEHHOI HeMeLIKO opdhorpadhum
KakK pa3 BapuaHT  ABNAETCS NPaBWIbHBIM; NPY 9TOM YeTbIPbMS CTPOKaMU HKE B CO-
BepLUEHHO aHanormyHoM cnyyae grofl3 Geschiitz darfiir gebracht cnutHoe HanucaHue B
darfir Tak 1 BOCNpoM3BeaeHO B . am, rae Takme HeCOOTBETCTBUS 3aMeYaINCh Hamu,
OHW MCnpaB/ieHbl U OTMEYEHbI B TEKCTOIOMYECKOM annapare.
Ka3aHHOEe OTHOCWTCA W K HeperynspHoOMYy — TO CIMTHOMY, TO pa3fe/ibHOMY — Hanu-

CaHMIO B YacTULlbl ZU C UHCOUHUTUBOM. , B OGLIEM crieflys 38, MHOrAa Bce-
Taku (BUAMMO, MO NPOCTUTENLHOMY M3[aTeNbCKOMY HEfOCMOTPY) NpeanoynTaeT npu-
BbIUHOE Pa3fie/ibHOe HanuUcaHWe Npu CAUTHOM B . TaKWX C/lydasx, Kofib CKOPO OHK

6bIBa/IN HAMK 3aMeYeHbl, Mbl BO3BPALLa/Iv B TEKCT BapuaHT  6e3 KaKux 6bl TO HI 6bI10
OroBOPOK B anmnapare.

OHBLEKTYPHOE BMELLATENbCTBO B TEKCT /TATUHCKOIO M HEMELIKOTO OpUrMHaN0B CBe-
[EHO K MUHMMYMY, HO BCE >Xe COBEpLLUEHHO 060MTNCb 6e3 HEero HeBO3MOXKHO 6e3 pucKa
CKa31Tb CMbIC/1 MOBECTBOBAHUS.  POCTEALLIMMM CNyYasmMmn TaKoro poda Cy>kaT 04eBw -
Hble OMeYaTKM, COCTOSILLME B MPOMYCKe 0AHON BYKBbI UM 3aMeHE OAHOV INTEPbI Ha ApYy-
ryto, 6/1M3Kyt0 Mo 06/MKY B FOTUYECKON rpadike  :NnHau, iHatW T. M. TaknWx cu-
Tyauysix npaBn/bHOE HanMCaHWe BOCCTaHaB/BAETCS HEMOCPEACTBEHHO B TEKCTE, He Npu-
6eras K NOMOLLM TEKCTO/IOMMYECKOr0 annapata, myTeM NOMELLEHSt BOCCTAHOBNEHHO M-
Tepbl B KBapaTHbIX CKobkax: GroRne[u]garten BmecTo Grofinengarten.  6onee Cnox-
HbIX CMy4YasiX KOHbEKTypa BHOCUTCA B TEKCT U Haf/exalym obpa3oM oroBapvBaeTcs B
MOACTPOYHOM annapaTe.
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KOHBEKTYPbI HOCSAT CMOPaAMYeCKNil XapaKTep; MHOTME C/lyYaun, IBHO Tpe-
OytoLLMe NCcnpaBeHmns, 060MAEHbI MONYAHNEM.  EMELKME U3AaTeNn caMi NPU3HatoT 3TOT
HEeZOCTaTOK, Bblpaykast HafexXay, YTo NOMHbI TEKCTONOrMYECKA annapaT, MOXKET OblITb,
6yaeT NOAroToB/EH B OyAyLEM. MKOMM 00pa3oM He NpeTeHays Ha CO3fjaHne Takoro an-
napata, Mbl, TEM He MEHee, CU/IbHO YBEIMUMAM KOMIMYECTBO KakK KOHBEKTYP N0 yMoya-
HUIO, TaK 1 TEKCTO/IOMMYECKMX CHOCOK, MCMPaB/isisi B TOM YMC/E U OLUMOOYHBIE, C Halleld
TOYKW 3PEHUS, YTEHUA — He TO/IbKO KOHBEKTYPbI, HO 1 HEBEPHbIE TPAHC/IUTEPaLMM
OpUrUHanoB (3TO KacaeTcsl MOYTW UCKIOUNTENBHO Kak Haubosnee npo6aeMHOro
TeKCTa). am, re Mbl NPUHUMAEM KOHBEKTYPbI, NPEA/IOKEHHbIE B , BBTOPCTBO W3-
fartenei B annapate oTMevaeTcs (3a eCTECTBEHHbIM UCK/THOUEHNEM KOHBEKTYP MO
YMO/YaHWI0, NepeaaBaeMblX KBagpaTHbIMU CKOOKamu).

OTUM 0Cc060 NOAYEPKHYTh, YTO HaLLW UCMPaBNEHNS K TEKCTY 1 [OMOJHEHMA K
MOACTPOYHBIM TEKCTO/OMYECKIM CHOCKaM, CKOJTb Obl CYLLLECTBEHHBLIMU OHW HW ObINN, HE
ABNAOTCS Pe3y/bTaToOM NOC/1eA0BaTEIbHOIO TOTa/IbHOrO C/NYEHNS C NATUHCKNM 1
HEMELIKAM OpUryHanamm. 03TOMY TEKCTO/IOMMUYECKMIA annapaTt HacTOSLLEro U3gaHus —
TaK e, KaK v annapat — HOCWT NpefBapuTe/bHbIA XapaKTep.









WUIM3MyHJ, epb6epLuTeiH

SATITMCKHU
O MOCKOBMM
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Rerum Moscoviticarum Commentarii
Sigismundi Liberi Baronis in Herber-
stain, Neyperg, & Guettenhag:

Russiae, & quae nunc eius metropolis
est, Moscoviae, brevissima descriptio.
Chorographia denique totius imperii
Moscici, & vicinorum quorundam mentio.
De religione quoque varia inserta sunt, &
quae nostra cum religione non conve-
niunt. Quis denique modus excipiendi &
tractandi Oratores, disseritur. ltineraria
quoque duo in Moscoviam, sunt adiuncta.

Ad haec, non solum novae aliquot Tab-
ulae, sed multa etiam alia nunc demum ab
ipso autore adiecta sunt: quae, si cui cum
prima editione conferre liceat, facile dep-
rehendet.

Moscovia der Hauptstat in Reissen,
durch Herrn Sigmunden Freyherrn
zu Herberstain, Neyperg und Gueten-
hag Obristen Erbcamrer und oebri-
sten Erbtruckhsessen in Kaerntn,
Roemischer zu Hungern und Behaim
Khi. May. etc. Rat, Camrer und Pre-
sidenten der Nideroesterreichischen
Camer zusamen getragen.

Sambt des Moscoviter gepiet, und sei-
ner anrainer beschreibung und anzaigung,
in weu sy glaubens halb, mit uns nit
gleichhellig. Wie die Potschafften oder
Gesanten durch sy emphangen und ge-
halten werden, sambt zwayen under-
schidlichen Raisen in die Mosqua.



& anmnCcKM 0 OCKOBUM  UTM3MYHJa,
BO/IbHOr0 6apoHa B epbepLuTeliHe,
onepre n yTeHxare!

ecbMa KpaTKOoe OMnucaHue yccuu u
OCKOBWW?, KOTOpast HblHE COCTOWT ee CTO-
NnLeo?.  BepX TOro, Xxoporpadgus® Bceit Bo-
06Lle  OCKOBWTCKOM [ep>xaBbl C YNnoMUHa-
HUEM O HEKOTOpbIX ee cocefaXx. [ K/HOUeHbl
TaKOKe pas/iMyHble] ceefeHus [0 penurum n] o
TOM, YTO He COr/acyeTcsi C Hallleld penuruel.
aKOHeL,, pa3bsCHAETCS, Kakoin Tam cy-
LLLeCTBYET Crnocob nprema nocnos 1 06X0X-
LEHNSA C HAMU.

MPUCOBOKYMN/IEHNEM OMUCAHNS ABYX My-
TEeLecTBUA B OCKBY*.

CeMy CaMUM aBTOPOM TOMbKO 37eChb
MPUCOBOKYMNNEHO He TONbKO HECKO/bKO
HOBbIX UNNKOCTPALIMIA, HO U eLLe MHOTOe Jpy-
roe, B 4eM f1erko y6egnTcs BCAKUMA, KTO UMe-
eT BO3MOXXHOCTb CpaBHUTb (3Ty KHUTY) C
nepBbIM U3gaHnem™,

puMevaHuna

OCKOBWS — I/1aBHOE roCyapcTBO B
yCCUK; COCTaB/IEHO FOCMOAUHOM 13-
MyHAOM, 6apoHOM B  epbepLuTeiiHe,
oiinepre n yTeHxare, BEPXOBHbIM Ha-
CMefHbIM Ka3HayeeM W BEPXOBHbIM Ha-
CNefHbIM KpaBuMM  apuHTWMW, COBETHM-
KOM PUMCKOrO KOPO/IEBCKOrO Be/NYecTBa
EHIpUM 1 exun®, Kameprepom 1 npe-
31feHTOM (KasHauelncKoii) nanatbl  UX-
Heli ABCTpuM.
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Serenissimo Principi et Domino,
Domino Ferdinando, Romanorum,
Hungariae & Bohemiae &c. Regi, In-
fanti Hispaniarum, Archiduci Aus-
triae, Duci Burgundiae & Vuirten-
bergae, & multarum provinciarum
Duci, Marchioni, Comiti, & Domino,
Domino meo clementissimo.

Romanos olim ferunt legatis, quos ad
longinquas ac incognitas nationes miser-
ant, id etiam negotii dedisse, ut mores, in-
stituta, totamque vivendi rationem eius
gentis, apud quam legationis nomine
versabantur, diligenter literis consignarent.
quod adeo deinceps solenne fuit, ut re-
nunciata legatione, commentarii eiusmodi
in aedem Saturni, ad instituendam poster-
itatem reponerentur. Quod institutum si
fuisset a nostrae, vel paulo superioris
memoriae hominibus observatum, fortasse
plus lucis in historia, certe minus vanitatis
haberemus. Ego vero, qui ab ineunte aetate
externorum hominum consuetudine domi
forisque delectabar, libenter tuli meam op-
eram in legationibus, non solum ab avo
Maiestatis vestrae, D. MAXIMILIANO,
Principe prudentissimo, verum etiam a
Maiestate vestra requiri: cuius iussu non
semel Septentriones perlustravi, praecipue
vero iterum Moscoviam, una cum digni-
tatis & itineris comite, tum Caesareo ora-
tore, LEONARDO Comite a Nugarola ac-
cessi: quae regio inter eas quae initiis
sacrosancti baptismatis tinctae sunt,
moribus, institutis, religione, ac disciplina
militari a nobis non mediocriter dissert.
Licet itaque voluntate & mandato divi
MAXIMILIANI, orator, Daniam, Hun-
gariam, Poloniamque; accessissem: post
obitum autem suae Maiestatis, patrio
nomine ad potentissimum & invictissi-
mum D. CAROLUM V. Rom. Impera-
torem, germanum fratrem Maiestatis ves-

Sigmund Freyherr zu Herberstain,
Neyperg und Guetenhag,

Obrister Erbcamrer und oebrister
Erbtrucksel in Kaerntn, etc. winscht
dem guettigen Leser glickh und hayl.

Nachdem vil von den orttern der welt
so gegen Mitternacht gelegen, geschri-
ben, und gesagt haben, sonderlich von
den gepulrgen und ursprungen der nam-
hafftn flissen, auch der Vélcker sitn und
wesen, und als hievor etliche Potschafftn
von Kayser Maximilian hochloblichister
gedechtnuB zu dem GroRfirsten in die
Mosqua gesandt worden, die vil wunder-
barlichs auch etlichs unglaublichs davon
gesagt, So sich dann begeben, das mir
auch aufgelegt ward, in dieselben Landt,
Poln, und Litn, zu Khinig Sigmunden
und in die Mosqua zu Basilio dem GroR3-
fursten in Potschafft zuraisen, Hat herr
Matheus Lang Cardinal zu Saltzpurg ain
hochbertimbter erfarner und geliebter
Herr, mich ernstlichen angesprochen und
ermont, was warhaffts derselben Land ort
zuerjndern, das ich auf solch ermonen
auch sunst fir mich selb mit vleil} ge-
thon, und mit dem besten so ich vermigt,
verzaichnet, derhalb zu meiner wider-
khunfft hat ermelter Herr Cardinal, bey
dem Kayser in meinem beisein erworben,
ausser seines beisein mich in meiner ver-
richtung nit zuhérn, das also beschehen.
Aber nach absterben Khayser Maximili-
ans durch yetzigen Rémischen Khiinig
Ferdinanden etc. meinen allergenedigi-
sten Herrn, bin ich abermals an die ort
verordent, und mir sonderlichen bevol-
hen und aufgelegt, mich neben der Khay.
May. gesandten Graf Leonharden Nuga-
rolis, des Glaubens, Ceremonien, und an-



6 BeT/eiiLeMy rocyfapro U rocrnoguHy,
FOCMOAUHY  epAMHaHAy, KOPOoo PUMCKO-
MY, BEHFEPCKOMY 1 YELLICKOMY 1 MpoYasi,
WHaHTy  cnaHuu, apLrepLory aBcTpuia-
CKOMy, repLiory 6ypryHicKoMy v BIOpTEM-
6eprcKoMy 1 MHOFMX 06/1acTe repLory,
MapKrpady, rpady v rocrnogmHy, rocno-
LVIHY MOeMy BCEMMUIOCTUBENLLEMY

A unTan, YTO HEKOTja PUMJISIHE, OTMPaB-
NS5 MOC/IOB K HApOfaM OTAANEHHbIM W HeBe-
LOMbIM, MOPYYa/n 1M, MOMUMO BCErO Npoye-
ro, eLLe ¥ TLIATENbHO 3anmncbiBaTh 06blyau, yy-
PEXAEHNA 1 BECh CKNAL YKN3HW TOr0 Haposa,
Y KOTOPOrO OHM NpebblBasin NocamMu. 0 Bpe-
MeHeM NoA06HbIe 3an1CKI CTaIn NPaBUIIOM 1
rnoc/ie 0T4eTa 0 MOCObCTBE XPaHW/NCH B Xpa-
Me aTypHa® B HasugaHve NOTOMCTBY. C/u
6bl TaKOro NopsifKa NPUAEPXKNBAINCH HaLLW
COBPEMEHHVIKY U BNN3KVIe NPeaLLEeCTBEHHN-
Ky, TO, AyMato, B UCTOPUM Y Hac ObIno Obl
60/1bLUE CHOCTYW U, KOHEYHO XKe, MeHbLLE My-
CTbIX Pa3roBOPOB.  MYHO MHE O6LLIEHME C MHO-
3eMLaMm Kak oMa, Tak 1 B YyXMX Kpasx ¢
PaHHKX NeT JOCTaBMANO YAOBOMLCTBYUE; NO-
3TOMY 5 OXOTHO HeC Cly>0y B MOCOMbCTBAX,
BO3/1araBLUMXCA Ha MEHSl He TO/bKO [AedoM

alwero  Benuyectea  r(ocrnoguHoMm)

aKCUMMUMIMaHOM', FOCyapem MyAPEALLIMM, HO
TakKe M alM BEeNUYECTBOM, MO UbeMy
NnprKasy g He pa3 06beKan CeBepHble 3eMH,
B OCOOEHHOCTU >Xe BTOPUYHO NOCETUN

OCKOBWH BMECTE C TOBApULLEM MO MOYETY
1 NyTELIeCTBUI, TOFAALUHMM LieCapcKum no-
cnom, rpadpom  eoHapfoM  yrapona®.  pegw
3eMe/lb, MPOCBELLEHHbIX TAUMHCTBOM CBATOIO
KpeLLeHns, aTa CTpaHa HeMano OT/IMYaeTCs OT
HAC CBOMMY 06bIYasAMU, YUPeXeHUAMM, pe-
NATUER 1 BOVHCKMMM YCTaBaMK.  TaK, XOTs
M0 BOJIE W MO NOPYUEHNIO 6Na>KEHHON Namsi-
TU ¥MNepaTopa  akCUMWIMaHa s e34un no-
COMB aHUO U  0fibly® ano cMepTn ro
BeNMYeCTBa OTNPaBWICA OT UMEHU OTEYeCTBa
yepes Ta/MIO W PaHLYIO, MO CyLLIEe M MO MO-

6 H  urmyHa, 6apoH B epbepLUTeiiHe,

oiinepre N yTeHxare, BEPXOBHbIIi Ha-
CnefHblii Kameprep W BEPXOBHbIA Ha-
CNEAHbIN KpaBYMA  apUHTWN 1 NPOY. XKe-
NaeT 671aroCKMOHHOMY YMTATENHO CHACTbA
n 6nara.
0C/le TOro Kak MHOFO FOBOPWIOCH W
MUcanock O MOMHOYHLIX CTPaHax Mupa,
0COBGEHHO O Fopax M UCTOKaX 3HAMeHM-
ThIX PEK, PaBHO Kak 1 06 06bluasx 1 06-
pase XW3HW HapofoB; Noc/e TOro Kak,
Janee, oT 6/1aKEHHON NamATU MMnepa-
TOopa aKcMMuIMaHa GbiNo OTMPaBEHO
He OfHO MOCONbCTBO K BE/IMKOMY KHA3t0
B OCKBY, KOTOpble cO06LianM 0 TOM
MHOr0 HeoObIYaiHOro 1 AaXke KOe-4To
(coBcem) HeBEpOSITHOE, CYyYMIOCh Tak,
4TO M MHe ObINI0 NOPYYEHO OTNPaBUTLCS
MOC/IOM B Te CTPaHbl: B O/lblly N UTBY
K KOPOMIO WUIrMyHAy U B OCKBY K Be-
NMKOMY KHSI3K0  acWiuio.  OCMOAWH
aTBeli  aHr?l, kapguHan 3anbL6ypr-
CKWIA, YenoBeK BECbMa N3BECTHBIIA, OMbIT-
HbIli N MOYTEHHbIA, CO BCeil cepbes-
HOCTbO y6exkaan W yBellan MeHs
3aMoM1HaTb TaMOLLHME COBbLITUS, 4TO A1 U
Jenan c ycepavem, Kak namsTtys 0 ero
coBeTax, TaK 1 cam no cebe, 1 3anUcbIBa
BCE HAaCTO/bKO XOPOLLO, KaK TO/IbKO MOT.
0 MOeM BO3BpalLeHWN YNOMsHYThIN
rOCMOAWH KapAWHa NPy MHe NPOCKA UM-
nepaTopa He BbICNYLIMBATb MEHS O MOEM
[ene nHaue, Kak TONbKO B €ro npucyT-
CTBWW; Tak W GbINIO CAENaHO. O Mnocne
KOHUMHbI MMMepaTopa  akCUMUIMaHa s
OblN elle pa3 OTNPaBeH B Te Kpast Hbl-
HELLHUM PUMCKIM KOPOJIEM 1 MOUM BCe-
MUNOCTMBEALLIMM FOCMOANHOM  EpAW-
HaHZOM, MpuyemM MHe 6b110 0Cc060
MOPYYEHO 1 HaKa3aHO BMECTe C MOC/IOM
ro 1MNepaTopcKoro BennyecTsa rpa-
thom eoHapgom yraposa pasy3HaTb
pennruo3Hble 06psiabI% U NpoUve HpaBbl
1 0Bblyan HapoZa. OCemy Al CHOBa pac-
crpalumBa 1 pasy3HaBas 0 TOM, YTO 3a-
NNCbIBan paHblle, U 4YTO ObINI0 MHOrO-
KpaTHO  MOATBEPXKAAEMO  MHOTUMMU
CBUAETENSMU, MPUHUMAN 3a JOCTOBEPHOE.
0CKO/bKY NOC/ie MOEro foKnaga o no-
CONbCTBE U MOMX PAacCKa30B A y3Hasl, YTO
OHU 6b11M 61Ar0CKIOHHO ¥ MUIOCTUBO
BOCMPWHATLI  FO MMNEPATOPCKIM Benn-
UeCTBOM ¥ MPOY. W FOCMOAMHOM Kapau-
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trae, per Italiam, Galliam, terra marique
usque Hispanias profectus: iussu deinde
Maiestatis vestrae, denuo Hungariae &
Poloniae reges, postremo vero cum NICO-
LAO Comite a Salmis, &c. ipsum Soly-
manum Turcarum principem adiissem,
multaque alias non solum obiter, sed etiam
accurate inspexissem, quae dubio procul
commemoratione ac luce dignissima fuis-
sent: nolui tamen in illo meo ocio, quod a
publicis consiliis succiditur, quicquam is-
tarum rerum in literas referre, quod partim
prius fuissent illa ab aliis luculente ac dili-
genter tractata, partim in oculis ac quotid-
iano conspectu Europae posita. Res vero
Moscoviticas multo interiores, ac cogni-
tioni istius aetatis non ita obvias, praetuli,
easque describere aggressus sum, maxime
duabus rebus fretus, perquirendi scilicet
diligentia, ac linguae Slavonicae peritia,
quae magnum mihi adiumentum ad hoc
qualecunque scripti genus attulerunt. Et
quamvis de Moscovia plures, plerique
tamen alieno relatu scripserunt: ex an-
tiquioribus, Nicolaus Cusanus: nostra ae-
tate, Paulus lovius (quem summae erudi-
tionis ac incredibilis in me studii causa
nomino) eleganter sane, & magna cum
fide (usus enim est interprete locupletis-
simo:) loannes Fabri, & Antonius Bied,
cum tabulas, tum commentarios reli-
querint: nonnulli etiam non ex professo,
sed dum proximas regiones describunt, ex
quorum numero est Olaus Gothus in Sue-
tiae descriptione, Matthaeus Mechovita,
Albertus Campensis & Munsterus at-
tigerint, me tamen illi quidem minime a
scribendi proposito deterruerunt: tum quod
earum rerum oculatus fuerim testis, tum
quod nonnulla ex fide dignis relationibus
coram praesens hauserim, denique quod
diu multumque iis de rebus cum pluribus
ex quavis occasione disseruerim. quo fac-
tum est, ut copiosius fusiusque (absit ver-

der des volckhs sittn und gebreuch, auch
des Landes gelegenhait zuerkhiindigen,
darauf ich des so hievor verzaichnet von
newem erforscht und erjndert, welches
ich dann mit vil zeugen dermassen gleich
bestendig befunden, dasselb fur ain gwiR-
hait angenomen, So ich dan nach erzel-
lung meiner handlung und erjnderung er-
faren, der Khay. May. etc. und dem herrn
Cardinal dieselben angenam und gefellig
hab ich des alles hochstgedachter jetziger
Roémischen Khii. May etc. Lateinisch zue-
geschriben, und also in Druckh khomen,
das von vil gelertn gelobt, auch pald durch
etliche in das Waellisch gleichermassen in
den druckh gebracht, das Lateinisch zu
Basl zwaymal von newem durch mich in
etlichen gemert, auch in etlichen gebes-
sert, gedruckht, unnd zu Franckfurt in der
MeR oder gemainen Marckt grosse anzal
verhandlt, deren man noch an vil ortn su-
echt und nit bekhomen mag, der ursachen
bin ich auf etlicher freundt ersuechen be-
wegt worden, den gemainen Teltschen
die nit Latein khiinnen, und doch begierig
sein dergleichen sachen ainen grundt zu-
wissen, in Teutsche sprach zu bringen.
Und wiewol ich zuvor und hernach vil
weite raisen, alles in ansehlichen Pot-
schafftn gethon hab, Als von Khayser Ma-
ximilian zu Khinig Cristiern in Den-
marckht, zu den Chur und Fursten Mentz,
Sachssen, Brandenburg, und zwayen ge-
briidern Hertzogen zu Mechelburg an ai-
ner Rail, auch Saltzpurg, Eystet, Bayrn,
etliche mal in die Aidgnoschafft, und dan
gehn Hungern, So aber der Guettigist
Khaiser Maximilian starb, durch mein
Vatterlandt dz Hertzogthum Steyr, durch
Venedig, Ferrar, Bononia, Rom und Nea-
polis zu Pherdt von dan in Hispanien ge-
schifft, Sardinien Minoricam, dan Ibitzam
und Maioricam, mit grosser ungestueme
antroffen, herwider durch Franckhreich,



pto, B CMaHUM K MOTYLLECTBEHHEMLLIEMY 1 He-
nobegumerilemy r(ocnoguty) apny V2,
MMMEPaTopy PUMCKOMY, POAHOMY 6paTy

allero Be/IMYECTBa, 3aTeM XKe M0 NOBE/EHNO

aLlero BenMYecTsa CHOBa No6bIBa y KOpo-
Neil eHrpuu 1 OfbLUK, U HAKOHEL, BMeCTe
crpaciom MKosiaem hoH  asibM M MPoY. Bbis
[@Ke y camoro yrneiimaHa, rocygaps Typeu-
Koro', — 1 XoTs 1 B APYrMX MecTax s 3HaKo-
MU/CS He TO/TbKO MUMOXOZOM, HO 1 BeCbMa
TLLATENbHO CO MHOMMM, YTO 683 COMHEHWS B
BbICLLIEI CTEMEHW 3aCNy>KMBano Bbl 3anucy 1
0ny6/IMKOBaHusl, BCE XKe MHe He XOTe/lock Nno-
CBATWUTb TOT JOCYT, KOTOPbIIA YAENAETCA MHOKO
OT FOCY[apCTBEHHbIX 0053aHHOCTEN, noBe-
CTBOBAHWIO 0 YeM-/IMB0 M3 TeX fieN, 0THaCTy
MOTOMY, YTO OHY ObISIM KPACHOPEUMBO U NOf-
POGHO M3N0XKEHBI paHbLUe APYTrMMU, 0THACTU
Ke NOTOMY, UTO HaXOAATCS EXKESHEBHO Ha INa-
3ax M Ha BUZy BPOMbl. 0 S Npeanoyen fe-
Nla MOCKOBWTCKME, Fopasfo 6os1ee CKpbITbIe U
He CTO/1b JOCTYMHbIE 03HAKOM/IEHUIO C HAMM
COBPEMEHHMKOB; 3TV fief1a A U PeLImn/ Onucarb,
nonarascb NpeuMyLLeCcTBEHHO Ha fBa 06-
CTOATENbCTBA: HA KPONOTANBOCTL CBOMX pa-
3bICKaHWIA 11 Ha CBOE 3HaHVIe CMaBAHCKOTO A3bl-
Ka; 1 TO, 1 pyroe 04eHb MOMOT/I0 MHE NPU Ha-
MUCaHWK 3TOFO TpakKTaTa, KakuM 6bl OH HU
OKasa/icA. paBda, 0  OCKOBWM MICASN BECh-
Ma MHOr e, HO 60/bLLIMHCTBO AeNano 37O C Yy-
XXUX CNOB, @ UMEHHO: 13 60/ee paHHUX

MKONail  y3aHCKWIi'?, a B HalLie Bpemsi oCTa-
BWAM KaK KapTbl, TaK ¥ 3anucKyW  aBen

OBUIN™® — HasblBal) €ro UMs € [OMKHbIM
YBaXXEHNEM K €r0 BbICOKO YYEHOCTM U Na-
MSATYS O €r0 OFPOMHOM KO MHE pacrnosnoxe-
HWUM — NcaTesb, 6e3yCNOBHO, KPaCHOPEUMBbIN
M OYeHb [JOCTOBEPHbIKA, M60 MNOMb30BAsNCA
BeCcbMa CBefylWuM ToAMavyoM4,  oaHH

abpu®® n AHTOHUMIA  1A*S; KpoMe TOro, He-
KOTOpble KacalnCb  OCKOBUW HE Creuu-
a/lbHO, a NpK OnucaHW 6AKANLIKNX K Heil
CTPaH; K Yncny TakoBbIX NPUHaSNeXnT Onali

oT!’, onucasLKit BELMHO, aTBeil

Ha/10M, A1 MOCBATU/ 3TU HaNUCaHHble No-
NaTbIHU (3aMETKM) HbIHELUHEMY BbICOKO-
YTUMOMY PUMCKOMY KOPO/IEBCKOMY Be-
NINYECTBY W MPOY. U NPefan UX nevarw,
CHUCKAB MNOXBaNibl MHOMMX YYEHbIX.

CKOpe OHY BbINn NepeBefeHbl Ha UTab-
SHCKWIA A3bIK N TOXEe HaneyaTaHsbl, fa-
TUHCKWA Xe TeKCT, Koe B YeM paclum-
PEHHBIV 1 YNYULIEHHbIA MHOA, GbIN eLLe
AB&XK[bl HaneyaTaH B asene u B 60/1b-
LIOM KO/MMYeCTBe MPOAAH Ha  paHk-
(hypTCKOI spMapke, T. e. 06LieM 6a3ape,
TaK YTO BO MHOTUX MeCTax UX ULLYT 1 He
MOTYT fOCTaTb. O 3TOI MPUYMHE U MO
npocb6am HEKOTOPbIX CBOMX ApY3elt 1 pe-
LUWT NEePeBECTM MX HAa HEMELKUIA A3blK
A/151 NPOCTbIX HEMLIEB, HE CBEfYLLMX B /1a-
TbIHW, HO UMEIOLLMX >KeflaHWe OCHOBa-
Te/bHO NMO3HAKOMUTBLCA C 3TUM Npeame-
TOM. OTS A U O TOrO, W BNOC/EACTBUM
COBEPLUM/T MHOXECTBO Janekux nyTe-
LUECTBWIA, BCAKMIA pa3 C BaXKHbIM MO-
CONbCTBOM: Tak, OT MMmepaTopa  ak-
cumMmMnnaHa a1 6bln NocnaH K KOponio

PUCTVEPHY? B aHUtO, K KypdropcTam
MaiHLCKOMY, CaKCOHCKOMY, GpaH[eH-
Oyprckomy 1 K ABym 6paTbsiM repLoram
MEKNeHOYPrcKMM OfHOBPEMEHHO, TakKe
B anbubypr, AWXWTET, asapwio, He-
CKOMbKO pa3 B BeliLapuio 1 3aTeM B

EHIpUIo, & Mo CMepTN MUIOCTUBEIALLErO
ymnepaTopa  akcumuaMaHa no nopyue-
HWIO CBOErO OTeYecTBa repuorcTea  Tu-
PWIACKOro Yepe3 eHeuwto, eppapy, O-
NOHBbIO, VM U €anosib BEPXOM, & 0TTyda
B CMaHWX MOpeM, B apAvHuio, WU-
HOPKy, 3aTeM BWCY U  aiiopky, (rze)
MeHsi 3acTana cubHas byps, 3aTem yepes

PaHUMiO, bEMOHT, W/IaH, PeLumto,

€POHY, WYeHUy U PHY/b CHOBA Ha
POAWHY, W B [PYrOii pa3 OT HbIHELUHEro
PYMCKOr0 KOPO/IEBCKOIO BENIMYECTBA KO-
pons  epAvHaHAa, MOEro BCEMWIOCTU-
BEMLLUEro rocrnojnHa, HeoAHOKPaTHO B

EHIPUIO 1 eXVH0, MHOTO Pa3 B OfbLUy
M UTBY, @ TAKXKE K HEMELKNM KHA3bAM,
a 3aTeM KO BCEMOTYLLEMY U YiaumBeit-
WeMy yneiimaHy, MMnepaTopy Typeu-
KOMY, — fl HUYero He nucan o Tex Kpasix,
0 HpaBax (Tex) HapoAoB, MO0 MHOXECTBO
MOYTEHHbIX, U3BECTHBIX W YUeHbIX (My-
>Kein) 6bIBa/IM TaM 1 6bIBAKOT NOCTOSAHHO,
0 YeM W nucanu, Tak 4To A He cuMTato
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bis invidia) nonnunquam ea explicare
necesse habuerim, quae ab aliis quasi per
transennam proposita verius quam expli-
cata sint. Accedit ad hoc, quod ab aliis ne
tacta quidem scribo, quae a nullo nisi or-
atore cognosci potuerunt. Hanc vero cog-
itationem meam ac studium, Maiestas ves-
tra confirmavit, meque ut inchoatum opus
aliquando absolverem, cohortata est, &
ultro etiam currenti calcar (ut dicitur) ad-
dit: a quo tamen legationes, aliaque Maies-
tatis vestrae negotia saepissime avocarunt,
quo minus hactenus praestare, quod in-
stitueram, potui. Nunc vero, dum ad in-
terceptum negotium quoquo modo inter-
dum quotidianis Austriaci fisci negotiis
respirans redeo, Maiestatisque vestrae
pareo, minus vereor in istius emunctissi-
mae aetatis acumine parum aequos lec-
tores, qui maiorem dictionis florem fort-
asse desiderabunt. Satis enim sit, & me
reipsa (verbis enim paria facere non pos-
sum) voluntatem utcunque instruendae
posteritatis ostendere: ac Maiestatis ves-
trae iussis, quibus mihi aeque nihil an-
tiquum est, parere voluisse. Nuncupo
itaque Maiestati vestrae hos de Moscovia
commentarios, a me veritatis investigan-
dae, ac in lucem proferendae longe
maiore, quam dicendi studio scriptos:
meque in clientelam Maiestatis vestrae,
in cuius iam officiis consenui, suppliciter
dedico ac commendo: oroque, Maiestas
vestra dignetur ipsum librum ea clementia
ac benignitate complecti, qua authorem
semper complexa est. Viennae Austriae,
prima Martii, MDXLIX.

Eiusdem Maiestatis vestrae fidelis
Consiliarius Camerarius, & Praefectus
fisci Austriaci, Sigismundus Liber Baro in
Herberstayn, Neyperg & Guettenhag.

Piomont, Mailandt, Bressa, Beern, Vin-
centz, und durch das Friaul anhaims, Aber
von yetziger Rom. Khue. May. etc. Khue-
nig Ferdinanden meinem Allergenedigi-
sten Herrn, vill mal in Hungern und Be-
haim, vill mal in Poln, und Litthn, auch zu
Teutschen Fuersten, dan zu dem GroR-
mechtigisten und Glueckhafftigisten Su-
leyman Turggischen Khaiser gesandt wor-
den, von deren Landtortn, der VV6lckher
sitten, und gewonhaiten, ich nichts ge-
schriben, umb des willen, das vil Ehrliche
auch beruemte und gelerte daselbsten ge-
west, und taeglichen sein, davon lautter
beschriben, das ich den selben fuergreif-
fen soll, erkhen ich mich nit darfuer, aber
von den ortn, dahin hievor als zu glauben,
deren, die davon geschriben haben, khai-
ner khomen ist, und noch wenig khumen,
hab ich aus bevelch und treuer vermo-
nung, des so ich gesehen, und von villn in
einhaelliger bestaettung erindert, in gmain
khundt thuen wellen, Verhoff wer an die
ort mit fueg khumen wirdt muegen, oder
von denen die der ortn herkhumen, das
der oder die aus disem meinem vertzaich-
nen ursach haben, ain gewissers zu erin-
dern, damit man doch das so lang verpor-
gen gewest in menigelichs gewisse
wissenhait bringen miige, so aber in mei-
ner beschreibung vil fal befunden wer-
den, als in der Jartzal nach der Welt be-
schaffung, und anders so ich aus
derselben ort geschicht beschreibung ge-
nomen, und herein gesetzt, welle ain
treuer Leser die sachen versteen, das ich
in ertzellung des, so ich daselbsten her
hab, in nichte verandern, auch die gewiR-
hait, und jren Irrthum antzaigen wellen, zu
solcher erkhiindigung haben mich die La-
teinisch und Windisch sprachn vasst ge-
holffen, und mich deR ergetzt, des ich in
meiner Jugent derhalben beschwaert bin
worden, wann umb der Windischen



eXOBCKMiA'®, AnbbepT  aMMeHCKMIA® un

toHCTEP?. OHAKO OHW HUKOMM 06pPa3oM He
MOT/IN 3aCTaBUTb MEHS 0TKa3aThbCsl OT Npej-
MPVHATOrO COUMHEHMS KaK NOTOMY, YTO 51 BbiN
CBUAETENEM OMMCHIBAEMbIX COOBITUIA, TaK 1 Mo-
TOMy, 4TO, Byayun Tam, s NOYEepnHy/ HEKO-
TOpble CBELEHNS 13 3aCNY>KVBAIOLLYX JOBEPUS
[OHECEHWIN; HAKOHeLL, 51 JONT0 U MHOTO Gece-
[,0B&/1 MPW BCSKOM CNyyae 0 TeX fiefiaX C O4eHb
MHOTUMM IMLAMU.  03TOMY MHOFa A CunTan
Heo6XOAMMbIM ropasfo NogpobHee U npo-
CTpaHHee — 1 NMyCTb 3TO He BbI30BET HeY[0-
BO/IbCTBME YMTaTeNd — PasbACHATbL TO, UTO
LPYruMy GbINI0 NPOCTO YNOMSHYTO, HO He
Pa3bsICHEHO.  OMMMO 3TOrO, S ALY W O TOM,
Yero Apyrue Boo6LLe He KacaMcb 1 YTO He
MOT/10 CTaTb N3BECTHLIM HUKOMY, KPOME Mo-
Cna. bldXe, allle BeMYeCTBO, 0Of06PUM 3TO
MOe HamMepeHWe 1 XKenaHue 1 COBETOBaNN MHe
CO BPEMEHEM [J0BECTM [j0 KOHLA Ha4aToe Co-
YMHEHWe, NpULINOpUBas, roBOpPs MO NOC/O-
BUUE, 1 6e3 TOro GeryLuyto NoLafpb; 04HaKO
MOCOMbCTBA W [pyrue MOpYYeHUs — allero
BE/MIMYECTBA HVKAK He 4aBan MHe 10 CUX Nop
BO3MOYKHOCTM [JOBEPLUNTL HauaToe. enepb
e, Korga , MoBUHYSCb  allleMy BeNNYeCTBY,
BEPHY/ICS K MPepBaHHOMY TPYAY, OTAbIXasi, TaK
CKa3aTb, 32 HAM MO BPEMeHaM OT XKeHEBHbIX
3aHATUIA MO aBCTPUIACKOMY Ka3HaueicTBy, A
Y>Ke MeHbLLIE OracatoCh HEL0OPOXKeNaTebCTBa
uuTaTeneli, KOTOpble B Hall KpaiHe YTOH-
UEHHBbIVi BEK, BEPOSTHO, NOTPEOYHOT OT KHU-
v 6ONbLUEro 13AILLECTBa CNora.  0CTaTOYHO
1 TOrO, YTO A M CaMIM [ie/IOM, He UMest BO3-
MO>KHOCTU OCYLLECTBUTb TO XK€ B C/IOBE,
SBW CTPEMIEHME K MPOCBELLEHNIO NOTOMCTBA
1 BMECTE C TeM WCMOJIHU BOMIIO  aLLero Be-
NINYECTBA, BbiLLe KOTOPOI A1l MEHS HET H1Ye-
ro. 03TOMY MOCBSLLAKD  allleMy Be/IMYeCTBY
HacCTOfILLMe 3anMUCKM O  OCKOBWMW, COCTaB-
NeHHbIe MHOA ropa3go 60see U3 CTpemeHus
NCCNELOBAaTb U OBHAPYXXUTb UCTUHY, YeM
61ecHyTb KpacHOpeumem. CernoKopHO Mo-
pyyalo 1 npefato ceb6s NOKPOBUTENbCTBY

BO3MOXXHbIM CfieNaTb 3TO /yuLle UX. O
0 TeX Kpasx, B KOTOPbIX HUKTO 13 n1cas-
LUMX O HUX 0 CUX MOP, HAZOo AymMaTb, He
6OblBan, fa v ceilyac pesKo KTo bbIBaeT, 5
X04y MO NprKasy 1 ApY>KeCKOMY COBETY
[OBECTY [0 06LLEro CBeAEHNS, YTO 51 BU-
Jen cam 1 YTo y3Han 6arogaps cornac-
HOMY CBUAETENbCTBY MHOTVX. S HAAekCh,
YTO 4715 TOFO, KOMY [J0BEAEeTCS MO6bIBaTh
B TeX CTpaHax unm (roBopuTb C) Temu,
KTO NpWeLET 13 TeX CTPaH, MOM 3amnuncku
nocny>art OCHOBaHMEM pasBefaTb BCe
eLLe 6onee nogpo6Ho, Aabbl BHECTV Bonee
OMNpefeneHHOCTM B 3HaHWs 0 (MpeameTe),
CTO/b A0Nr0 NpebbIBaBLLIEM B HEM3BECT-
HOCTW. CTpeyYass — 1 HeO[HOKPATHO — B
MOMX MUCAHWSX TaKue BeLLy, Kak neTo-
CUNC/ieHNe OT COTBOPEHUS MMpa 1 Mpo-
yee, YTO A NOYEPIHYN U3 TAMOLLHETO UC-
TopuonncaHua 1 nepeHec croga, nycTb
NOBE3HBIA YnTaTeNb NPUMET BO BHUMA-
HWe, YTO 5 HNYETO He XOTeN MEHATb B ne-
peckase TOro, Yto 6Gepy OTTyfa, >Kenas
MPUBECTU KaK JOCTOBEPHOE, TaK U UX 3a-
ONY>XKAEHUA.  MOWX PasbICKaHUAX CUilb-
HbIM MOACMOPLEM MHe ObIN0 (3HaHWe) na-
ThIHV 1 CNaBAHCKOTO A3bIKa, TaK YTO MHe
MOMOT/I0 TO, 13-3a Yero B FOHOCTM A1 Npe-
TepneBal TArOTbl, KOrAa MHE MPUX0AM-
NOCb BbIC/TyLUMBATb OT HEBEXK/, MHOTO Ha-
CMeLleK Mo nosogy (M3y4veHust MHOM)
C/TAaBSHCKOT O 513blKa, KakK, BNPOYeM, 1 13-
3a N1aTbIHW MHOTUE Ha3blBa/IN MEHs 00Ma-
HbIM, C UX TOYKU 3pPEHUS, NPO3BULLEM
«IOKTOP», YTO 51, 0AHaKO, MoYunTan bbl 3a
YecTb, €Cn Bbl nonaran ceés AOCTON-
HbIM 3TOrO (3BaHWS), U MHOTUMU ApY-
MMM KIMYKaMu, KOTOpbIe TeM He MeHee
He OTTO/IKHYIM MeHst OT (M3yYeHNs) A3bl-
KOB; 5 NPY BCAKOM C/ly4ae He CTeCHsNcs
1 He u3beran roBopuTb Ha HUX, Mo-
CKO/bKY CO CTOPOHbI (BCSKOr0) APYroro
cyen 6bl 3TO MOYETHbIM U (CBMAETENb-
CTBOM) 06pa30BaHHOCTW. aboTa aTa npw
MOEVi eXXefHEBHON cny>k6e 1 MoeM BO3-
pacTe — OT CBOMX CEMUAECATU OAHOrO
roga s y»<e 0BO/IbHO ycTan — fOCTaB-
NsieT MHE NMOCTOSHHbIE TPYAHOCTM MO ne-
peBofy Ha HeMELKMIA A3bIK, 60 U3-3a No-
PYYeHHOW MHe CcnyX6bl i He Mory
BblOpaTh YAOGHOrO BpeMEHM ¥ novalle
MpOBEPATb, YTOObI BCe ObINO NepeBeseHO
Nyylle U n3silHee?.  03TOMY Sl OYeHb
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sprach willen, Von unerfarnen vill bekhii-
merliche wort hoeren muessen, wie mich
dan etlich auch der Latein halben der-
gleichen jrs vermainens spoetlichen ain
Doctor genent, des ich mir doch fir ain
Ehr angenomen, wan ich mich des wirdig
erkent hette, und mit vil andern spizigen
wortn, die mich aber von den sprachen nie
abgetzogen, sonder wo ich ursach gefun-
den, dieselben zureden™ mich nit geschi-
chen, oder geschaembt, weil ich es ainem
andern fur Ehr und wolstand geachtet,
Und hat gleichwol dise arbait mir ne-
ben meinem taglichen dienst und alter,
des ich nun in ainemundsibentzigisten Jar
bin etwas miehe, aber allermaist die be-
schwaernuB zu verteutschen, geben, weil
ich meines taeglichen diensts halben so
mir vertraut, nit bequeme zeit gehaben
muegen, offter zu ersehen, damit das alles
besser geteutscht und zierlicher gestelt
waer worden. Bitt derhalb alle menige-
lich, denen dise mein arbait (wie sy dann
ist) furkhomen mag, Sy wellen die zum
guetten annemen, und auBlegen, und sich
meiner miesamen erfarung, zu jrem
pesstn gebrauchen, nit zu argem khern,
und auBlegen, dan ich das von gmaines
nutz wegen gleichwol schlechtlich, aber
getreulich zusamen getragen hab.

— oneyarTka zereden ( ).



aLlero BeIMYeCTBa, Ha Cny>k6e KOToporo A
y>Ke COCTapuscs, U MO0 allle BEIMYECTBO
YAOCTOUTb KHWUTFY TOW MWAOCTM U 6naro-
CKJ/IOHHOCTW, KAKUMU bl BCErJa yaocTansa-
JIN CamMOro ee aBTopa.  eHe, B ABCTpUK, nep-
Boro mapta MCXLIX roga.

aLlero BeNNYeCTBA BEPHbIIA COBETHUK, Ka-
Meprep v HavalbHUK aBCTPUIACKOrO KasHa-
yelicTBa WUrM3MYHA, BOMbHbI 6apoH B
epbepLuTeiiHe, oinepre n yTeHxare® %,

NpoLLY BCeX, KTO BYAeT Aep>KaTb B pyKax
MO0 paboTy, Kak OHa ecTb, 6naro-
CK/IOHHO MPUHATbL U NPOYECTb €e U C
nosb30i Anst cebsi NPUMEHUTL MO MHO-
rOTPYAHbIN ONbIT, NGO A Ncan 3TO Paau
06Leli Nonb3bl, NYCTb XYA0, HO MpaB-
AVBO.
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Ad Lectorem

Moscoviam mihi descripturo, quae
Russiae caput est, suamque ditionem per
Scythiam longe lateque extendit, pernec-
essarium erit, candide Lector, multas in
hoc opere Septentrionis partes attingere,
quae non solum priscis, sed etiam nostrae
aetatis authoribus non satis cognitae
fuerunt: quo fiet, ut nonnunquam ab eo-
rum scriptis dissentire cogar.

Ne cui tamen vel suspecta, vel arrogans
videatur mea, in hac re sententia, equidem
fateor me non semel, sed iterum, dum
divi MAXIMILIANI Imperatoris, ac eius
nepotis Romanorum Regis Domini FER-
DINANDI legationibus fungerer, Mo-
scovuiam, tanquam in re praesenti (ut dici
solet) vidisse ac perlustrasse: maiorem
tamen partem ex eius loci hominibus, tum
peritis, tum fide dignis cognovisse: nec
unius alteriusve relatu fuisse contentum,
sed multorum constantibus sententiis fre-
tum, ac etiam Slavonicae linguae (quae
cum Rhutenica & Moscovuitica eadem
est) cognitione beneficioque adiutum,
haec non solum ut auritum, sed etiam oc-
ulatum testem, non fucato orationis
genere, sed aperto & facili perscripsisse,
ac posteritatis memoriae prodidisse.

Caeterum, quemadmodum quaelibet
natio suum quendam pronunciandi
morem habet: ita & Rhuteni facere, lite-
rasgue suas varie connexas, coniunctasve,
nobis inusitata quadam ratione proferre
solent: adeo ut, qui eorum pronuncia-
tionem non singulari diligentia obser-
vaverit, is neque sciscitari quicquam com-
mode, neque cognoscere certi aliquid ab
illis poterit. Equidem in Russiae descrip-
tione, cum Rhutenicis vocabulis in rerum,
locorum, ac fluviorum appellatione non
temere usus sim, volui iam inde ab initio
literarum quarundam connexionem ac
vim paucis ostendere: qua animadversa,

Mosqua wirdet Tedtsch, auch Reissisch
gleich, aber auf Latein Moscovia genant,
die Haubtstat der Reissen in Scythien, des-
selben Grof3fursten macht und gepiet sich
verr in die leng und weit erstreckt, Die zu-
beschreiben wird ich muessen vil orter ge-
gen Mitternacht gelegen beriren, die den
Voreltern, auch denen, so zu unsern zeiten
davon geschriben, nit wol bekant sein gwest,
mit denselben ich nit allenthalben gleich
hellen wird, das geschiecht nit darumb, das
ich mir damit vil zueziehen und die andern
straffen wolte, Sunder weyl ich erstlich auf}
Khaiser Maximilians, und zum andern maln
jetziges meines Allergenedigisten Herrn Fer-
dinanden, Rom: zu Hungern und Behaim
etc. Khiinigs bevelch, daselbst hin als Pot-
schafft gesandt worden, das Lannd und Stat
Mosqua und vil jrer sitten und gebreuch ge-
sehen, gleichwol das merer, doch nit auB ai-
nes, zehen oder zwaintziger ansagen, Sunder
aul’ viler inn baiden Raisen gleichformig
ansagen erjnnert und befunden, dar zue mir
die Windische, die man in Latein, auch nach
dem Reissischen Slavonisch sprach nent
(welche sich dann mit der Reissischen oder
Moscovitischen vergleicht) vil hilff gethon,
Darumen ich nit allain von héren sagen,
sunder als der es zum thail selbs gesehen hat,
khundtschafft geben mag, und das nit mit
hochgesetzten, sunder offnen gemainen Te-
utschen worten, den nachkhomenden zu ge-
dachtnuf darthuen und beschreiben wollen.

Dann als gemaingelich ain yegeliche zung
jr sonder auBsprechen hat, Also auch die
Reissen, die jre Puechstaben dermassen set-
zen, die uns Teutschen gantz frombd und un-
bekant sein, auBzusprechen, Wer dann auf
dasselb nit sein aufmercken hat, der mag von
khainem der orten heerkhommenden oder
wissenden jchtes recht erfragen, noch erjnnert
werden, Derhalb hab ich auch in diser be-
schreibung die Reissische Namen der Stet,



[ uwmTaTento]
06ypasich ONMCbIBaTb  OCKOBWIO, KOTOPas
SBMISETCA FNABOM  YCCUW W NPOCTMPAET CBOE Bfia-
[bIYECTBO Haf OOLUMPHBIMK 06MACTAMM KU~
thun?, MHe, 61aroCKMOHHbI YATaTeNb, Henpe-
MEHHO Hy>KHO OYZET YNOMSHYTb B HACTOSILLIEM CO-
UWMHEHWN O MHOTUX CEBEPHbIX CTPaHax, KOTopble
He 6bl/ JOCTATOYHO M3BECTHBI HE TO/bKO APeB-
HVM, HO U COBPEMEHHBIM MCaTeNsM.  03TOMY
MHe MPWAETCS MHOTAA Pa3HOrachTh C X COYM-
HEHVAMY; a fabbl MOE MHEHME M0 3TOMY BOMPO-
Cy He MoKasaloCb KOMY-/IM60 NOJ03pUTESlb-
HbIM U/ BbICOKOMEPHBIM, 51 3a5B/1SIHO, YTO , KaK
rOBOPWUTCS, BOOUMIO BMAEN U OCMOTPen  OC-
KOBUIO, V1 MPUTOM He pa3, a iBaXKabl, UCNONHSAS
00513aHHOCTW Nocna 6naXkeHHON NaMsTh UMne-
paTopa aKCUMWUMKMaHa 1 ero BHyKa PUMCKOrO
KOpONS rocrofuHa  epanHaHfa; 60/bLLUYHO XKe
YaCTb MOWX CBEAEHWIA St MOYEPNHYN OT 06MTa-
Tenell TO 3eMA, CTOSb XKe CBEAYLLMX, CKOSTb 1
3aCNY>KMBAOLLMX AOBEPUSE; KPOME TOrO, 51 He A0-
BO/IbCTBOBA/ICS COOBLLIEHVSIMI OHOTO W/ ABYX,
a ONMpaJICs Ha COrMacHble CBEAEHNS MHOTUX?.
TaK, NOAAEPXKMBaEMbIIA, MOMUMO Bcero, 6n1a-
rOfETE/bHbIM 3HaHVEM ®CMAaBAHCKOIO A3bIKa™®, KO-
TOpbIIA COBMaAAET C PYCCKMM 1 MOCKOBUTCKUM,
S 3ancan 3T0 He TO/bKO NMOHAC/bILLKE, HO U Kak
OYeBMfEL,, 11 HE HambILLEHHbIM C/IOFOM, a "Mpo-
CTbIM U SICHBIM™, 1 MPean NamsTi NOTOMCTBA.
aneet, BCAKMIN HapOg MMEET CBOWA 0COObII
Cnocob NPOM3HOLLIEHNS; TOYHO TaK XKe 1 PYCCKIe,
coyeTas [\ coeaunHss BCeBO3MOXKHO] CBOM OYKBbI,
BbIFOBaPMBALOT UX HEOObIYHBIM /151 HAC® CrOCo-
60M, TaK 4To, eC/IM He HabKAATb WX NMPOU3HO-
LLIEHMS CO BCEM CTapaHveM, TO HEBO3MOXKHO BY-
[ET HN YIa4YHO CMIPOCUTB * XX 0 UeM-HUOY b, HNA
Y3HaTb OT HUX YTO Bbl TO HY ObINO HaBepHOe. A
TaK Kak i B OMWUCAHWW YCCWWM CO3HATE/bHO
MObL30Ba/ICS PYCCKVUMI CI0BaMM Npr 0603Haue-
HWM NPeAMETOB, MECTHOCTEN 1 pek?®, To Xauy cpa-
3y KpaTKO CKa3aTb 0 3HaYeHWUN HEKOTOPBIX CO-
yeTaHWiA OYKB?; 3aMETVB 11X, YMTaTeNb BO MHO-
rOM 06NerYnT cebe MOHNMaHNE, a MOXKET ObITb,
1 cBOe ByfyLLee nccnesoBaHue.

5B BMHACKOI0 A3blKa, N0-/1aTbIHW, PaBHO
KaK 1 No-pyCcCKM UMEHYEMOro CnaBsH-
CK1UM

- ACHLIMW N MPOCTLIMU HEMELKUMU
cnosamu

A 00bI4YHO

€ HemueB

K HWUKOro M3 MECTHbIX UK CBEYLLNX
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Lector pleraque facilius cognoscere, &
aliquando plura fortasse inquirere poterit.
Basilius, etsi Rhuteni per Vu conso-
nantem scribant & proferant, cum tamen
apud nos inoleverit per B scribi & proferri,
non videbatur mihi per Vu scribendum.

C aspirationi praeposita, non per Ci, vel
schi, ut pleraeque nationes solent, sed per
Khi, Germanorum quodammmodo more,
est exprimenda: ut in dictione Chiovuia,
Chan, Chlinovua, Chlopigrod, &c.

Praeposita vero Z duplae, sonorius ali-
quanto proferenda: ut Czeremisse, Cz-
ernigo, Czilma, Czunkas, &c.

G Rhuteni, praeter aliorum Slavorum
morem, per h aspirationem, Bohemico
propemodum more proferunt. ut cum lu-
gra, Vuolga scribunt: luhra, Vuolha pro-
nunciant.

I litera ut plurimum vim consonantis
obtinet: ut in lausa, laroslavu, lamma,
leropolchus, &c.

Th fere per ph proferunt: ita Theodo-
rum ipsi Pheodorum, seu Feodorum ap-
pellant.

V quando vim consonantis habet, eius-
dem loco Vu literam, quam Germani per
duplex b, sc. w exprimunt, posui: ut in
Vuolodimeria, Vuorothin, Vuedrasch,
Vuiesma, Vuladislaus. Eadem vero in
medio vel fine dictionis posita, vim seu
sonum obtinet literae Graecae phi, quae
est nobis ph, ut Ozakovu, Rostovu,
Asovu, Ovuka. Diligenter igitur observ-
abit Lector huius literae vim, ne una & ea-
dem dictione depravate prolata, diversas
res interrogasse, intellexisseve videatur.

Praeterea in Rhutenorum Annalibus,
origine, rebusque gestis vertendis, non eo,
quo nos, sed quo ipsi utuntur, annorum
numero usi sumus: ne, dum ab ipsorum
scriptis discreparemus, correctores verius
quam fidi interpretes videremur.

FIUR, Orter, Personen, und andere stuckh nit
unbedacht, wie sy die auRsprechen, gesetzt,
und mich der gebraucht, Darumb ich auch im
anfang ain bericht thuen wéllen, wie man
die Puechstaben setzen, und darnach auf-
sprechen solle, damit der Leser sich dester
pal3 und leichter, und ye merers dardurch er-
fragen oder erjndern wirt mtgen.

Basilius wiewol der Namen auf Reissisch
nit mit dem B. sunder mit ainem Puechsta-
ben, der ain mitter aussprechen hat zwischen
dem B. und F. dieweil derselb namen bey
uns auch gemain ist, und mit dem B. be-
schriben wirdet, hab ich khain &nderung in
demselben Namen machen wollen.

C. so ainem H. furgesetzt, wird aulRge-
sprochen wie wir Te(itschen des in gebrauch
sein, und nit wie etlich ander Nationen, das
ist nahend als mit ainem K. doch linder, als
Chlinowa, Chan, Chiow, Chlopigerod.

Wann aber dem C. ain Z. nachgesetzt, so
wirt es auch der Teutschen art nach auRgeredt,
als Czeremissa, Zernigo, Zilma, ZunkhaR.

G. wird gemaingclich, wie auch Behai-
misch, fur ain H. auRgesprochen, als wann
man schreibt, Jugra volga, so spricht man
Juhra volha.

J. wirt offter nahend ainem G. aul3ge-
sprochen, als Jausa, Jaroslaw, Jamma, Dar-
umben so derselb Puechstab dermassen sol
aullgesprochen werden, hab ich zu erkant-
nuB denselben dermassen Y. setzen lassen.

Th. wo wir die zwen Puechstaben brau-
chen, so setzen sy darfiir Ph. als der Nam
Theodor, schreiben und sprechen sy Pheodor.

W. wirt in gar vil worten im anfang, in der
mitte, auch zu letst gesetzt, Ist das mittl zwi-
schen B. und F. und muef darfiir aulige-
sprochen werden, Darumb so derselb Pu-
echstab aul3gesprochen, wirt der also W.
gesetzt, als Wolodimer, Wlaslaw, Worothin,
Dwina, Otzokhow, Rostow. Darumb sol der
Leser sein aufmerckhen haben, will er an-
derst solche wort verstandig aussprechen.



OTA PYCCKME NULLYT 1 NPOU3HOCAT UMA
Basilius ( acunuii) vepes cormacHyto W2, HO pa3
Y Hac YKOPEHUI0Ch NUCaTh 1 MPOU3HOCUTL ero
uepes b, TO A He CYeN HYXXHbIM MIKCATb 3TO C/10-
BO Yepe3 W. YKBY C, CTOALLYIO nepeg "npu-
[blXaHnem™, Hafo nepefasaTb He [vepe3 Ci
1y schi], Kak 3To B 06bl4ae y 60/IbLUIMHCTBA Ha-
poaos, a yepes “khi*, noyty Hanogobue Hem-
LeB, Kak, Hanpumep, B C/0Be UEB, XaH,

NbIHOB,  JIONUIOPOA U T. f.

CM Ke 3Ta OyKBa NpefLLecTBYeT ABOMHO-
My (3ByKy) z, TO OHa JO/KHa BbITb NPOV3HOCKMA
""HeCKO/bKO 3BYYHee™, Kak, Hanpumep, uyepe-
MWCbI, E€PHUrOB, W/bMA, YyYHKac U T. [.

[ onpekn OBGLIKHOBEHMIO APYrUX CaBsiH]
pyCCKMe NMPOM3HOCAT OYKBY ¢ Kak npuibixa-
Te/bHOE h, MOYTM Ha YELLCKWIA 3. 03TOMY XO-
TS OHW 1 NWyT KOrpa, 0nra, HO NPOVU3HOCAT
luhra, Wolha®.

YKBa i N0 60/IbLLEl YacTn *"0003Ha4aeT Co-
rNacHbIA™, Kak, Hanpumep, B cnosax fy3a,
fApocnas, Ama, *Apononk* n T. 4.

Th° OHM 06bIKHOBEHHO NMPOM3HOCAT Kak ph;
Takum o6pasom Theodorus OHW" BbIroBapu-
BatoT Pheodorus [wm Feodorus].

P~ cnn v 0603HAYAET COrMNACHbIN, TO BMECTO
Hee 51 CTaBN OyKBY VU, KOTOPYHO HEMLbI NepefatoT
yepes ABOVHOM b, T. e. WP, Kak Hanpumep  Na-
AMMUP, OPOTbIHCK, [ eapoLwb, $3bMa] S naan-
cnas®. [ a>ke camas OyKBa, CTOALLAsA B cepeau-
He /N KOHLLe C0Ba, MO/YyYaeT 3HaYeHMe 1 3ByYa-
Hue rpeyveckoii 6yksbl phi, y Hac ph Kak,
Hanpumep,] Ovakos, ocToB, [A308B, OBKa]. O-
3TOMY UnTaTeNb JO/HKEH TTLLATE/bHO HAbNATb
3a 3Ha4eHeM 3TOM GYKBbI, MHAYe, HeNpaBU/bHO
MpOW3HOCS ee Be3fe OAMHAKOBO, OH MOXKET MoKa-
3aThCA CrIPALLIMBAIOLLIAM W NOAPAa3yMeBAIOLLIM pas-
Hble BELLW. POMe TOro, NpY NepeBoje PYCCKNX
neTonucelt® n npm pacckase 06 ux (Pycckmx) npo-
UCXOXKIEHNN W [eSHAX Mbl NPUMEHSNIN He TO Jle-
TOCUMC/IEHNE, KOTOPOE MPUHATO Y Hac, a T, KO-
TOPOE NPUMEHSIOT OHM camn®, gabbl, MCnpaBnss
WX MINCAHWA, He OKasaTbCs UCnpaBuUTeNsmMmu Goree,
HeXeN BEepHbIMU NepeBOAUMKaMA™.

n-n

K-K

n-n

M-M

H-H

c-Cc

TT

cpeaHtoro mexxay b un f

K noyTu yTo, HO MsIrye

TOXE Ha HeMeLKMii MaHep

MPOM3HOCUTCH MOYTU Kak (Hemew-
Kuin) g

03TOMY, pa3 OfHa W Ta >xe Gyksa
NponsHocuTCs Tak (Mo-pasHomy), A Ans
SCHOCTY Nucan eé Kak y
rae Mbl ynotpebnsem fge 6yksbl
NALWYT 1
W BCTpeyaeTcs B 04eHb MHOMUX CMO-
Bax B Hayasie, CepesyHe U B KOHLE. 3T0 —
cpeaHee mexxay b u f n gomkHO NponsHo-
CWTbCA BMECTO HUX. 03TOMY Kak OykBa
MPOW3HOCUTCA, TaK OHa 1 NULLETCA
nacnas

6bITb BHUMATENEH, ECNIN XOUeT npa-
BW/1IbHO NPON3HECTK C/10BO
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Rerum Moscoviticarum Commen-
tarii, Sigismundo Libero Barone in
Herberstain, Neuperg & Guetenhag,
autore.

Russia unde nomen habeat, variae ex-
tant opiniones. Sunt enim qui eam a quo-
dam Russo, fratre seu nepote Lech,
principe Polonorum, perinde ac si ipse
Rhutenorum princeps fuisset, nomen ac-
cepisse volunt. Alii autem a quodam ve-
tustissimo oppido, Russo dicto, non longe
a Novuogardia magna. Quidam vero a
fusco eius gentis colore. Plerique nomine
mutato, a Roxolania Russiam cognomi-
natam esse putant. Verum eorum qui
hasce asserunt opiniones, tanquam vero
haud consonas, Mosci refutant, asserentes
Rosseiam antiquitus appellatam, quasi
gentem dispersam, seu disseminatam: id
quod nomen ipsum indicat. Rosseia
etenim, Rhutenorum lingua, dissemina-
tio, seu dispersio interpretatur. quod
verum esse, varii populi incolis etiamnum
permixti, & diversae provinciae Russiae
passim intermixtae ac interiacentes, aperte
testantur. Notum est autem historias
sacras legentibus, disseminationis vocab-
ulo etiam Prophetas uti, cum de disper-
sione populorum loquuntur. Nec tamen
desunt, qui Russorum nomen ex Graeca,
atque adeo ex Chaldaica origine, non mul-
tum dissimili ratione trahant. a fluxu nimi-
rum, qui Graecis est ‘podg. vel a quadam
quasi guttulata dispersione, quae Arameis
dicitur Resissaia, sive Ressaia: quo modo
Galli & Umbri a fluctibus, imbribus & in-
undationibus, hoc est, a Gall & Gallim,
item ab Umber, Hebraeis sunt appellati,
quasi dicas fluctuantes seu procellosos
populos, vel scaturiginum gentem. Sed
undecunque tandem Russia nomen ac-
ceperit, certe populi omnes qui lingua
Slavonica utuntur, ritum ac fidem Christi

RUSSIA lateinisch, wird zu Teltsch
Reissen genant, woheer der Namen
khumbt, sein mancherlay mainung, Etli-
che sprechen, von Russo, der ain Brueder
des Lech aines Firsten in Polln, welcher
der Reissen Landtsfiirst gewesen sein sol,
davon sy den Namen genumen, oder uber-
khumen hetten. Andere vermainen von
ainem alten Flegkhen oder Statlein Russo
genant, nit verr von Grof3neugarten gele-
gen, Aber etliche von der praunschwart-
zen farb, desselben volckhs. Vil sein, die
vermainen, das der namen Roxolania in
Russia verwendt sey worden. Dise mai-
nungen all halten die Reissen nit fir ge-
grindt, sunder sprechen, das Russia vor
zeitten Rosseya gehaissen habe, als nach
jrer sprach ain zerstrdet oder ausgesaet
volck, das vermainen sy auch mit dem
zubekrefftigen, das jr Nation nindert gar
beyeinander, sunder allenthalben mit an-
dern undtermischt ist. Es khum nun der
Namen Russia von wem er wolle, So wer-
den alle die Reissen genant, die sich der
Slavonischen oder Windischen sprach ge-
brauchen, und den Christenlichen glauben
und Ceremonien nach gebrauch und ord-
nung der Khriechen halten. Nach jrer
sprach werden sy Russy, Lateinisch Ru-
theni, und Telitsch Reissen genandt, und
sein in so ain grosse menig erwachssen,
das sy alle eingemischte vodlckher und
Nationen eintweder ausgetriben, oder zu
jren sitten gezwungen haben, also das sy
jetzmals all in gemain Reissen genent
werden.



[ anuckn o OCKOBMM  UTM3MYHAQ, 6a-
poHa B epbepLuTeiiHe, olinepre
n yTeHxare]

O npowucxoxaeHnrY HasaHus Russia® cy-
LLECTBYIOT pasnMuHble MHeHWs. OfHW nonarator,
4TO OHO NPOW3BELEHO OT (MMeHK) ycca, bpa-
Ta [um BHyka (nNnemsHHMKa?)] NosbCKOro
rocyfaps exa*, nockonbKy aToT ( ycc) bbin-
[le TOCYlapeM PYCCKMX. pyriie BefyT ero ot
MMeHV [BeCcbMa] APEBHEr0 ropofa  YCbl, Hero-
[anieKy OT OBropofa €/MKOro. CTb U TaKue,
KOTOpble OOBACHAIOT 3TO Ha3BaHWe CMyr-
NOCTbI XNUTeNnein®. OpHako 60MbLUINMHCTBO
CUNTAET?, UTO « YCCUS» — 3TO M3MEHEHHOE UMS
« OKCOMaHUsA»®".  aMm >e *MOCKOBUTbI™, OT-
Beprast Mofo6HbIE MHEHMS, KaK He COOTBET-
CTBYHOLLIME UCTVIHE, YBEPSIOT, BYATO “1X CTpa-
Ha™¥ M3HAYaNbHO Ha3bIBAIaCh « OCCEN», a UMS
3TO YKa3blBaeT Ha pa3dbpocaHHOCTb 1 pacce-
SHHOCTb €€ Hapo/ja, Beflb « OCCES» Ha PYCCKOM
A3bIKE 1 3HAUNT «Pa3bpOCaHHOCTb» UMK «pac-
cestHMe». *3TO MHEHVIe, 04EBIAHO, CMPABEA/MBO,
TaK Kak 1 10 CUX NMOp pa3/iMyHble HapOofbl XK1-
BYT BMEPEMEXKKY C 0OUTaTeNsIMU  YCCUK, B KO-
TOPY!O NOBCIOJY BKIMHUBAOTCA, Pa3fenss ee,
UHble 3eMan™. {[ 3 CBSLLEHHOrO MUCAHUS Mbl
3HaeM, YTO C/IOBOM «PacCesiHnes Nofb3yHTcs
1 NPOPOKK*®, Korga roBOPSIT O PaCcCeneHun
HapozgoB. OfHaKO TaknM CoCcO60M UMS PyCCOB
MOXHO BbIBECTW W3 TPEYECKOr0 WM Jaxke
Xanferickoro KopHs, Hampumep, OT cnosa
«TeYeHue», No-rpeyveckn ‘podg, UK OT apa-
meiickoro® Resissaia uim Ressaia, 4To 060-
3Ha4aeT «pasbpbl3rviBaHMe». Of06HbIM 06-
pa30M eBpeu 1 rannos®, n ymopos* Hasganm oT
Gall n Gallim, a Taioke oT Umber, 4T0 3HaumT
NOTOKM, JOXKAW 1 HABOAHEHUS!, 4TOObI TEM ca-
MbIM YyKa3aTb, YTO 3TV HapPOAbl — MATYLLMECA 1
OypHble, nnu nnems Bog.]} 0 KakoBo Obl HK
6b1710 NPOVCXOXKAEHNE UMEHW «  YCCUS», HAPOA,
3TOT, FOBOPSALLMIA HAa CNIABSHCKOMY S13bIKe, MC-
noBeaytoLLii 0BpAL 1 BEPY  PUCTOBY MO rpe-
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@

X-X

-y

Uy

w

H naTuHckoro
Mo-HeMeLKM MeHyemoii Reissen

pyccKie

Russia

MOATBEPXKAEHME OHM CCbINAKOTCS
Ha TO, UTO UX HapOZ He YKMBET BMECTE, HO
BE3[e CMeLLaH ¢ Apyrumm

N1 BUHACKOM
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Graecorum more sequuntur, gentiliter
Russi, Latine Rhuteni appellati, ad tantam
multitudinem excreverunt, ut omnes in-
termedias gentes aut expulerint, aut in
suum vivendi morem pertraxerint: adeo ut
omnes nunc uno & communi vocabulo
Rhuteni dicantur.

Slavonica porro lingua, quae hodierno
die corrupto nonnihil vocabulo Sclavon-
ica appellatur, latissime patet: ut qua Dal-
matae, Bossnenses, Chroati, Istrii, lon-
goque secundum mare Adriaticum tractu
Forumiulii usque, Carni, quos Veneti
Charsos appellant, item Carniolani,
Carinthii, ad Dravum fluvium usque:
Stirii vero infra Gretzium, secundum
Mueram Danubium tenus, indeque Mysri,
Servii, Bulgari, aliique Constantinopolim
usque habitantes: Bohemi praeterea,
Lusacii, Silesii, Moravi, Vagique fluvii in
regno Hungariae accolae: Poloni item, &
Rhuteni latissime imperantes, & Circasi
Quinguemontani ad Pontum, denique per
Germaniam ultra Albim in septentrionem
Vuandalorum reliquiae sparsim habitantes
utuntur. Hi etsi omnes se Slavos esse fa-
tentur, Germani tamen a solis Vuandalis
denominatione sumpta, omnes Slavonica
lingua utentes, Vuenden, Vuinden, &
Vuindisch, promiscue appellant.

Die Slavonisch, das ist, die Windisch
sprach, welche jetzo gemainelich aber nit
recht Sclavonisch genent wird, geht seer
weit, Dann derselben sprach gebrauchen
sich die Dalmatiner, Bossner, Chrabaten,
Isterreicher, zeucht sich lang nach dem
Adriatischen Mor, hintzt an das Friauler
Land, Dise sprach reden auch die Car-
ster, so Lateinisch Carni und Venedigisch
oder Walhisch Carssy genent werden,
Item die Crainer, Kharner untzt an die
Traa, deRgleichen die Steyrer vier meil
unterhalb Gratz, dann nach der Muer
hinab, bil3 an die Donaw, darnach uber die
Traa und Saw, Die Mysy, Servy, Bulgary,
welche wir jetzo in gemain die Sirven
und Ratzen nennen, und andere vélcker
bil gar gen Constantinopl, Darnach die
Beham, Lausitzer, Schlesier, Marher, die
Winden an der Waag, und vil der volcker
von der Waag hindan in Hungern, die
Poln, die Reissen, dartzue die Circassen,
in finff pergen genant, am Schwartzen
Mor, so man Lateinisch Pontum nennt,
wonhafft, Noch sein etliche nach der Elb
ab, die zerstraet ligen, und Dorffer ha-
ben, als uberbleibling der Wenden, die
derselben ortn etwan gewont haben, die
alle bekennen sich Slaven sein. Die Teut-
schen aber haben im brauch, alle die, so
die Slavonisch sprach reden, Wenden,
Winden, oder Windische on undterschid
zu nennen, so gebrauchen sich auch diser
sprach in schrifften und im Gottesdienst
die Moldauer und die andern anraynenden
Wallachen, wiewol dieselben ain andere
sprach in gemain haben.



ueckOoMy 006bluatoY, HasblBarOWmii cebs Ha
POZHOM $i3bIKe RUSSI, a N0-NaTbIiHN UMeHyeMbIi
Rhuteni®, CTONb YMHOXW/CA, H4TO MO0 U3rHan
YKVIBYLLIME CPeaM HEro UHbIe niemeHa, neo 3a-
CTaBU/ UX XXNTb Ha €ro fag, Tak YTo BCE OHW
Ha3bIBAKOTCA Tenepb OfHWUM M TeM >Ke 06LLIUM
VIMEHEM «PYCCKME».

NaBAHCKUIA® A3bIK, HbIHE® ICKaXXEHHO UMe-
HyEMblIi CKNaBOHCKMM*, pacnpocTpaHeH BEChb-
Ma LUMPOKO: Ha HeM rOBOPST faIMaTWHLbI,
60OCHSIKY, XOpBaTbI, UCTPUIALLI 1 fasiee BLOSb
AJpraTNYecKoro Mops jo  puyns, *KapHbl?,
KOTOPbIX BEHELMaHLbI® Ha3bIBAKOT Kapcamu,
a TaKkKe XXUTeNN  paiiHbl, KAPUHTUIALBI SO Ca-
MOW [pekun] paBbl, 3aTeM LUTUPUIALLI® HUXKE

paua BoOMb  ypa [0 YHas?, MU3WALI,
cep6bl, 60nrapbI® 1 Apyrve, XXUBYLLYe [0 ca-
MOFO  OHCTaHTUHOMO/S; KPOME HUX YeXM, NTy-
XKUyaHe, cuneslibl, MOpasbl U *obuTaTenu
Geperos peky araB eHrepcKOM KOpOJieB-
CTBe™*, a eLLe NONSKM 1 PyCccKie [BNacTByHo-
LLe HaZ OBLUMPHBIMY TEPPUTOPUAMU] 1 Yep-
KeCbI-NATUrOpUbI*® y ™ OHTa' W, HaKOHeL,
OCTaTKM ABaHAI0B™, XKMBYLLME Koe-Tje ¢ Ha
ceBepe epMaHuy 3a Anb6oiA®.  ce oHU Npu-
UMCNAT ceba K cnaBsHam*®, XoTa HeMupl,
MO/b3YACh UMEHEM OfiHUX TO/IbKO BaHAa/10B,
Ha3bIBalOT BCEX, FOBOPALLMX MO-CNABAHCKMU,
OfMHAKOBO BeHAAMU, BUHAAMY WM BUHACKN-
MK (Hapogamm)* 47,

bl

3-3

B-B

A-A

e-e

1 MOpSAKY

a no-HemeLKu Reissen

T. €. BUHACKUIA
NOBCEMECTHO

KapcCTbl, N0-NaTbIHW 30BYLLMECS Kap-
Hamu
H 1 utanbaHubl

B UETHLIPEX MUIAX
W paneeno paseu ase

KOTOPbIX Mbl Tenepb 06bI4HO UMe-
Hyem Sirven und Rétzen*®

BWHAbI MO ary 1 MHOTVe HapoZbl 3a
aromM B eHrpum

Yy €pHOro Mopsi, KOTOPOE MO-/aTbIHM
VIMEHYETCS  OHTOM

BEH[JOB, HEKOTa 0OUTABLUMX B TeX
MecTax

(OTAeNbHbIMK) AEPEBHAMMU BHU3 MO
Anbbe

JTUM 5I3bIKOM NpU NUCbME W 6Oro-
CNY>KEHWU MOMb3YHOTCA MONJaBaHe U
npoyKe COCEfHE C HUMK Banaxu, B Npo-
CTOpeYNn roBopsiLLMe, OfHAKO, Ha ApY-
TOM f3bIKE.  HOTWE YTBEPXKAAIOT B CBOMNX
COYMHEHUSX, UTO U Y MaKe[OoHLEB pop-
HbIM 513bIKOM Obl/1 M SIBISIETCA 40 CUX MOP
CNTaBSHCKMIA, KOTOPbI Y HUX Ha3bIBaeTCS
Syrvisch
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Caeterum Russia montes Sarmaticos
haud longe a Cracovia attingit: & secun-
dum fluvium Tyram, quem incolae Nistru
vocant, ad Pontum Euxinum atque Bo-
rysthenem usque fluvium protendebatur:
sed ante aliquot annos Albam, quae alias
Moncastro appellatur, quaeque ad ostia
Tyrae sita, sub ditione Vualachi Mol-
daviensis erat, Thurca occupavit.

Praeterea rex Thauriciae Borysthenem
transgressus, lateque omnia vastans, duo
ibi castra exaedificavit: quorum alterum
Oczakovu nomine, non longe ab ostiis
Borysthenis situm, nunc Thurca pariter
occupat: ubi solitudines hodie sunt inter
utriusque fluvii ostia. Porro ascendendo
iuxta Borysthenem, devenitur ad oppidum
Circas, occidentem versus situm: atque
inde ad vetustissimam civitatem Chio-
vuiam, quondam Russiae metropolim: ubi
traiecto Borysthene, est provincia Se-
vuera, adhuc habitata: ex qua recta in ori-
entem procedenti occurrunt Tanais fontes.
Longo deinde secundum Tanaim, ad con-
fluxum scilicet Occae & Rha fluviorum,
itinere emenso, transeundo denique Rha
longissimo tractu in mare usque Septen-
trionale, post inde redeundo, circa popu-
los regi Svuetiae subditos, & ipsam Fin-
landiam, sinumque Livuonicum, atque
per Livuoniam, Samogithiam, Maso-
vuiam denique & Poloniam usque rever-
tendo, Sarmaticis tandem montibus ter-
minatur, duabus duntaxat provinciis,
Lithvuania scilicet & Samogithia in-

Vil woéllen mit schrifften darbringen,
das Macedonia auch die Slavonische
sprach, die man Syrvisch der orten nent,
flr jr Muettersprach ye gebraucht und
noch brauchen.

Reissen geraichen nahend an das Sar-
matisch gebdirg, nit verr von Crackaw,
und nach dem fluR Tyras, den die der or-
ten wonend Nisster nennen, hintzt an Pon-
tum Euxinum das man sonstn das
schwartz oder auf Walhisch das grosser
Mor nent, und dann hintiber an das was-
ser Boristhenes auf Reissisch Nieper ge-
nent, aber vor etlich jarn, hat der Turckh
Weissenburg, so man auch Moncastro
nent, am gmund des flu Tyras gelegen,
so dem Voyvoden in der Molda zuegehort,
eingenumen.

So hat der Tartarisch Khiinig, Reis-
sisch im Precop, aber Lateinisch Taurica
genant, uber den Nieper gegriffen, da-
selbsten weit und prait alles verhort, und
zway Schlol’ erpaut, das ain Otzakhow
genant, das nit verr von des Niepers
gmund ligt, und der Turck yetzmals auch
jnnhat, Also das auf den helitigen tag zwi-
schen bayder fliR des Nister und Nieper
bil} an das Mor grosse und weite wiieste
land sein. Und als man nach dem Nieper
uber sich raiset, khumbt man wider in
Reissen gen Circas, so gegen dem Nider-
gang der Sonnen gelegen, von dannen
gen Caynon und Chiow, da vor zeiten der
Reissen haubtstat gewesen, auch der Fir-
sten sitz und das Regiment gehalten wor-
den, Daselbsten uber den Nieper ist das
Furstenthumb Sewera genant, ist noch be-
setzt, und bewont, Wo man dann gleich
gegen dem Aufgang von dannen rali]st,
khumbt man zu dem ursprung des gar
nambhafften fluR Tanais, und flrter von
denselben flissen ainen weitten weg
hinab, da die zway wasser Occa und
\Wolga, das man Griechisch Rha nent zu-



YCCUS TPaHNYNT C - apMaTCKMMK ropamu®®
HenojasieKy OT  pakoBa, a paHbLle NPoCTu-
panach B4O/Mb PEKN  Mpaca, YTO Ha A3bIKE Ta-
MOLLIHUX YKNUTENell UMeHYeTC  HeCTPoOM*, 1o

OHTa DBKCUHCKOIO® 1 pekn  opuccheHa”, of-
HaKO HEeCKOJIbKO NIET TOMY Ha3aj TYpKM 3a-
XBaTU/IN HAXOAALLLYHOCA B YCTbe  Mpaca “Aulb-
6y, IHaue MMEHYeMYH)  OHKacTpo™, KOTo-
pas NpuHagexana "BaiaLlcKo-Mo/gaBCKoOMY

(rocypapto)~5t.

a u" uapb TaBpUYECKNIA®?, nepeigsa ™ o-
puccheH™, NoABepr pasopeHnio 06LIMPHbIe
MPOCTPaHCTBA, MOC/E Yero NOCTPOWS 34eCh Be
KPenocTw; 0fHa 13 HUX, YTO 63 yCTbA © 0-
puctheHa®, HasbiBaeTcs OuakoB®® 1 ceityac
TaKXXe HaxXOAWTCA B pyKax TYpOK. blHe
MECTHOCTb MEeXZy YCTbsMI 06enX peK"” sBnseT
CO60I NYCTbIHIO.  OfHSABLUMCH OTTYza BBEPX
no P opucceHy, yBUANLLIL Ha EBOM bepery

ropog® epkaccbl®, a elle Bbllle® [BecbMa
[IPEBHUIA] ropoa  WeB, HeKorga CTOMMLY
yceun™.  a gpyrom bepery  opucgeHa Tam

NPOCTUpaeTCA eBepcKas® 06nacTb, JO CUX
nop eLLe ob1Taemas. PAMO Ha BOCTOK OTTyza
HaxopAsTCsA UCTOKWY  aHamca®®. Burasch 3a-
Tem #Bgonb  aHanca™® 4o camsiHus pek OKu
1 Pa®” [ MMHOBaB O6LLMPHbIE MPOCTOPbI] MO
Ty CTOPOHY @, “NpueLlb K*  eBEPHOMY MO-
ptO; ecny BO3BpAaLLATbCA OTTYy/a BLO/b Bfa-
LEeHW LIBEACKOrO KOPONS BAO/b  MHISHAWN
M VBOHCKOTO 3a/MBa>® Uepe3 UBOHWIO®,  e-
MakTuo®,  a30BMHOS M OfbLLY, TO OKa-
YKELLIbCA B KOHLIE KOHLIOB CHOBay ~ apMaTCKUX
rop. HyTpw (3TOro Kpyra) To/1bKo /e 06na-
CTM — WTBA U  emalTus, PacnonOXeHHbIe
CPELM PYCCKIX, FOBOPST HA CBOEM AA3bIKe W Mpu-

3 MHaye 30BYLLErocs  epHbIM 1w, no-
UTaNbSHCKW, €MKUM MOPEM

" Mo-pycCKN UMEHYEMOr0  Henpom

ek aiiceHoypr

™" H  MO//aBCKOMY BOEBOfE

" TaTapcKuii Llapb, KOTOPOro pycckume
HasblBatoT «(Lapb) Ha epekone», a no-
NaTbIHW 30BYLLMIACA

HoH Henp

oo Herp

" HecTpau Henpa

e Henpy, CHOBa OKaXKeLlbCcs B OC-

cum, y nexxallero K 3anagy (ropoga)
¢ aHeB 1

T 1 pe3naeHUMIO KHA3el, (0TKyaa) OHW
npasumn
y BECbMa 3HaMEHUTON PeKu

@®  NOATMM MyTEM BHM3 OT Ha3BaHHbIX
pek ( Hempau oHa? - A.H.)

* H  onru, IMeHyemoli No-rpeyeckm

et pyCCKUe 3eM/n NPOCTUPatoTCs K
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teriectis: quae duae provinciae licet
Rhutenis intermixtae sint, ac proprio id-
iomate rituque Romano utantur, earum
tamen incolae ex bona parte sunt Rhuteni.

Principum qui nunc Russiae imperant,
primus est, Magnus dux Moscovuiae, qui
maiorem eius partem obtinet: secundus,
magnus dux Lithvuaniae: tertius est rex
Poloniae, qui nunc & Poloniae & Lithvua-
niae praeest.

De origine autem gentis, nihil habent
praeter annales infra scriptos: gentem scil-
icet hanc Slavonicam esse ex natione
laphet, atque olim consedisse ad Danu-
bium, ubi nunc Hungaria est & Bulgaria,
& tum Norci appellatam: tandem dis-
palatam, & per terras dispersam, nomina
a locis accepisse, utpote Moravui a fluvio:
alii Czechi, hoc est Bohemi: item
Chorvuati, Bieli, Serbli, id est Servii,
Chorontani dicti, qui ad Danubium
consederant, a Vualachis expulsi, ve-
nientes ad Istulam, nomen Lechorum a
quodam Lecho Polonorum principe, a quo
Poloni etiamnum Lechi vocantur, ac-
ceperunt. Alii Lithvuani, Masovienses,
Pomerani: alii sedentes per Borysthenem,
ubi nunc Chiovuia est, Poleni dicebantur:
alii Drevuliani, in nemoribus habitantes:
alii inter Dvuinam & Peti, dicti
Dregovuici: alii Poleutzani, ad fluvium

samen fliessen, Daselbste uber die Volga
oder Rha erstreckt sich das Reissen land
an das Mor gegen Mitternacht, und am
herwider raisen, geraicht es an die volck-
her dem Khinigreich Schweden zuege-
horig, auch an Finland, volgends an Leiff-
land, Sameitn, die MaR, und dann wider
an Poln, und daneben ab hintzt an das
Sarmatisch gebirg, In dem gantzen get-
zirgkh, sein nur zwey Land aufgenumben
Lythen und Sameiten, die der Romischen
Khirchen ordnung in der Religion anhen-
gen, und hat yedliches sein sprach.
Gleichwol sein gar vil der Underthanen
derselben Firstenthumber und in Lythen,
auch in der Haubtstat der Wilda, die Reis-
sen sein.

Es sein drey Fursten yetzo der Reissen,
der erst ist der Furst in der Mosqua, der den
grossern thail derselben inn hat, Der ander
ist der GrofRhertzog in Littn, Der drit ist der
Khunig in Poln, gleichwol ist yetzmals
Poln und Littn undter ainem Herrn.

\Von dem anfang diser Nation haben sy
nit anders dann wie die hernachvolgende
jar beschreibungen anzaigen, Nemblich
das Slavonisch volck sey au3 der Nation
Japhet, und hab sich bey der Donaw ni-
dergelassen, da yetzmals Hungerland und
Bulgarnn, und sein derselben zeit Norci
genent gewest, und von dann auf3 sein sy
zerstréet und aullgeséet worden, haben
die namen nach den Landen bekumen,
Als die in Méarhern von dem fluRR der
March, ander Czechi, das sein Behaim,
Crabaten, Bieli, Sirven, Chorothani, die
bey der Donaw gewont, unnd von Walla-
chen veriagt, und sein khumen an die
WeixI und Lechi, von jrem Firsten Lecho
genant worden, davon auf helttigen tag
die Poln Lechi genant werden, Aber ander
Littn, Masovithn, Pommern, etlich haben
am Nieper gewont, da jetzo Chiow steet,
Poleni genant, Ander Drewliani, die wo-



Hag/1IeXKaT K MMCKOM LIepKBY; BMPOYEM, “KK-
BYT B HMX 00/IbLLEN YaCTbHO pyCcCKMe™©2,

3 roCyfapeil, KOTopble HblHe NpaBsaT
yccveii®®, nep.blil — [BENMKNIA] KHA3b MOC-
KOBCKMI1, KOTOPOMY NpUHaANEXMT 6onbLLas ee
yacTb, BTOPbIM SIBISIETCS BE/IMKUIA KHS3b M-
TOBCKMIA, TPETbIM — KOPOJIb NOSIbCKUIA, Ceii-
yac BNaferoLLIMi KaK  OfbLUEN, TaK 1 UTBOIA.
64O NPOMCXOXKAEHNM CBOEM UM W3BECTHO
TONbKO TO, YTO COOBLLAIOT MX NETONNCK.  e-
peckaXkeM MX. OTO HapOf CNaBAHCKWIA OT
KoneHa ad)eToBa; HEeKOrJa OH OcenHa  yHae,
rie ceivac eHrpusiyvi  onrapus, Torga npo-
3bIBasiCb HOpPLAMU. aCcCeNMBLUMCh U pacce-
SBLUMCb 3aTeM MO PasNYHbIM 3eM/SM, OHU
CTa/IM Ha3bIBaTLCA N0 3TUM MECTHOCTSIM: MO-
paBbl — N0 pekeY, Apyrvie — Yexu, nHave 60-
remubI®®, a Takke XopBartbl, 6e/1bI%, [cepbibl,
T. e.] cepbbl; CeBLUME HA  YHae Ha3BaCb XO-
pyTaHamm®’ 1, U3rHaHHble Basiaxamu, NPULLN
K 1CNe v NONYyYUIN UMS IEXOB OT HEKOEro
exa, KHA34 No/bCKOro, — BOT MoYeMy v o
CM1X MOp NO/SIKW 30BYTCA ieXamu; NpoYvie — k-
TOBL|bl, Ma30BLLIaHe, NOMOPSHE®E; ceBLUKe MO
W opuctheHy™ BO3/e HbIHELLHErO  MeBa Ha-
3Ba/ICb NONSHAMM, APYTUe APeBNsHaMU, T. €.
0bUTaTeNAMY IECOB, XKMBLUNE MEXKAY — BUHO
M eTbo NONYYUIN UMS [PEroBUYeid, y Bra-
[atoLleii B BUHY peKu  ONTbl — NOMOYaHe,

u-y

w

-y

BECbMa MHOTME MOAfaHHble 3TUX
obnacTeil, fan B UTBE, JAKE B CTONMLE
UNbHE, ABNSIOTCS PYCCKUMM

opase

Henpy

41



42

Poltae, qui influit Dvuinam: alii circa
lacum Ilmen, qui Novuogardiam occu-
paverunt, sibique principem Gostomissel
nomine constituerunt: alii per Desnam &
Sulam fluvios, Sevueri, seu Sevuerski ap-
pellati: alii vero super fontes Volhe & Bo-
rysthenis, Chrivuitzi nominati: horum arx
& caput Smolensco est. Haec annales ip-
sorum testantur.

Qui initio Rhutenis imperaverint, in-
certum est. characteribus enim carebant,
quibus res gestae memoriae mandari po-
tuissent. Posteaquam vero Michael rex
Constantinopolitanus, literas Slavonicas
in Bulgariam anno mundi 6406. misisset,
tum primum, non ea duntaxat quae tum
gerebantur, verum etiam quae a maioribus
acceperant, & per longam memoriam ret-
inuerant, scribi, inque Annales eorum re-
ferri coepta sunt: ex quibus constat,
Coseros populum, a nonnullis Rhutenis
tributi nomine aspreolorum pelliculas de
singulis aedibus exegisse, item Vuaregos
ipsis imperavisse. De Coseris, unde, aut
quinam fuerint, nihil praeter nomen ex
Annalibus: de Vuaregis itidem, certi quic-
quam ab illis cognoscere non potui.
Caeterum cum ipsi mare Baltheum, & il-
lud quod Prussiam, Livuoniam, indeque
post ditionis suae partem a Svuetia di-
vidit, mare Vuaregum appellarent:
putabam equidem, aut Svuetenses, aut
Danos, aut Prutenos, ob vicinitatem,
principes illorum fuisse. lam vero, cum
Vuagria, famosissima quondam Vuan-
dalorum civitas & provincia, Lubecae &
ducatui Holsatiae finitima fuisse, mareque
hoc quod Baltheum dicitur, ab ea nomen,
quorundam sententia, accepisse videatur:
illudque ipsum, & sinus ille qui Germa-

netn nuer in waldern, Dann etlich an den
wassern Dwina und Peti genant Drego-
vici, die Polowtzani bey dem fluB Polta,
der in die Dwina fellt, So sassen auch et-
lich bey dem See IImen genant, die haben
Grosneugarteen erobert, und jnen ainen
Fursten mit namen Gostomissl gesetzt,
So woneten auch an den flussen Defna
und Sula, Severi oder Sewerskhy genant,
Ander ob den ursprungen der Volga und
Nieper, genent Chrivitzi derselben Haubt-
schlol und Stat was Smolensco, Sovil sa-
gen jre geschicht schreiber.

Wer erstlichen der Reissen Herr gwest,
ist zweiffelich, sy haben khaine puech-
staben gehabt, und nit schreiben khunen,
damit sy jre geschichten zu gedachtnufd
hetten bringen muogen. Als Khiinig Mi-
chael zu Constantinopl die Slavonischen
Puechstaben im 6406. Jar von anfang der
welt zuraitten, in Bulgarn geschickt, dann
hat man das, so nit allain derselben zeit
sich zuegetragen, sonder auch von den
alten angetzaigt worden, in die schrifften
zubringen angefangen, Aul} demselben
befindt man, das ain volck Coseri genant,
von den Reissen Tribut genumen haben,
Nemblich von yeglichem hauB ain pélgle
oder heutle der Vech oder Grabwerchen,
Dergleichen ain volck die Varegi sollen
uber sy geherscht haben, Wer aber die
Coseri gewest sein, findt man nichts allain
den Namen, Dergleichen hab ich von Va-
regen nichts magen erjndern. Als aber sy
die Reissen das Teutsch Mér, so man La-
teinisch Baltheum, und die Teutschen den
Peld nennen, Also auch das Preissisch
und Leifflendisch Mér, des auch der Reis-
sen Herrschafft von dem Schwedischen
gepiet taillet, Varetzkhoye morye nennen,
Hab ich lang gedacht, die Varegi waren
Schweden, Preissen, oder Dennen, der
Nachparschafft nach gewest, So hab ich
mich seid erjndert, das ein gar ansehenli-



MOCe/MBLLMECS Y 03epa  JibMeHb, 3aBnajenu
OBrOPOAOM 1 M3bpanu cebe rocygapem o-
CTOMbICNa%, Ha3BaBLLMECS CEBEPSIHAMM WU Ce-
BEPCKMMU >KU/N M0 PEKaM  ecHe U yne, a
KpPVBMYM — BbILLE UCTOKOB OITM N> OpWC-
theHa™, CTONMLEN Yy HUX Bblfa KPenocTb  Mo-
NEHCK.  OT YTO FOBOPSAT UX NETONNCK 4,

- To BHavane npaBun  yccuen, He-
3BECTHO, TaK KaK NMamsiTb O HUX He fOLL/A 0
MOTOMCTBA M3-3a OTCYTCTBUS Y HUX MUCb-
MEHHOCTW. 0 B 6406 rogy OT COTBOPEHUS MU~
pa KOHCTaHTUHOMONLCKUIA Lapb  Uxaun fan
6onrapam cnassHckue 6yKBbl, U TOra TOMb-
KO OHM (pYCCKMe) CTanm BeCTW NETONUCH U 3a-
MUCLIBATb KaK COBPEMEHHbIE COOBITUS, TaK 1
TO, YTO y3HaBa/ OT NPEAKOB [M fONr0 Xpa-
HUAKM B NamATu] ™. ™ ornacHo 3TUM NeTo-
nucam, ¢ [HekoTopbIX] pycckux (MmnemeH)
B3UMa fjaHb 6eNnUbUMU® LLIKYPKaMn™ ¢ KaK-
LOro foMa HapoZ xa3ap’®; Kpome TOro, UMmu
npaBuan 1° Bapsarn’™.- OaHako HX NPo xasap:
KTO OHM 1 OTKY/a, HW NPO BapsiroB HNKTO He
MOT COOOLLMTL MHE HUYETO ONPELENEHHOTO,
MOMUMO UX UMEHW. NPOYEM, MOCKO/bKY ca-
MU OHW Ha3bIBAKOT — aPSHKCKUM MOPEM™ MO-
pe’  anTUIACKOE®, a KpoMe Hero 1 To%, KoTo-
poe OTAeNseT OT  BEUMM * pyCcCU0, WBO-
HUIO U YaCTb UX COOCTBEHHbIX BIAAEHNIA?, TO
A gyman 6b110, YTO BCneacTeme 6nmsoctt (K
3TOMY MOPH0) SKHSI3bAMU Y HUX® BbINN LLIBE-
[bl, faT4yaHe unm npyccbl. OfHaKe® ¢ - H06eKoM
M ONWTUHCKAM TepLorcTBoOM rpaHuyuimn
KOra-To 3HaMeHWTbIIA ropof U 06/1aCTb “BaH-
[anoB" arpus, TaK YTO, Kak Mojarawr,

anTuiicKoe Mope 1 MOoyYnIo Ha3BaHue OT
3TON ( arpumn)A’®; Tak Kak [U 4o cerogHsLu-
Hero jHs 370 MOpE, PaBHO KakK 1 3a/I1B MeX-
Ly €pMaHveil 1 aHueld, a Takke mexay

b-b
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emMeLikoe, No-NaTbiHK
KOTOpOe Hemubl Ha3biBatoT Peld
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niam a Dania, item Prussiam, Livuoniam,
maritimam denique Moscovuitici imperii
partem a Svuetia separet, & adhuc apud
Rhutenos nomen suum retineat, atque
Vuaretzokoie morie, hoc est, Vuaregum
mare appelletur: ad haec, quod Vuandali
ea tempestate potentes erant, Rhuteno-
rum denique lingua, moribus atque reli-
gione utebantur: videntur itaque mihi
Rhuteni ex Vuagriis, seu Vuaregis potius,
principes suos evocasse, quam externis, &
a religione sua, moribus, idiomateque di-
versis, imperium detulisse. Cum itaque
Rhuteni aliquando inter se de principatu
contenderent, ac mutuis odiorum facibus
inflammati, exortis denique gravissimis
seditionibus decertarent: tum Gostomis-
sel, vir & prudens, & magnae in Novuo-
gardia authoritatis, in medium consuluit,
ut ad Vuaregos mitterent, atque tres
fratres, qui illic magni habebantur, ad sus-
cipiendum imperium hortarentur. mox au-
dito consilio, legatis missis, principes ger-
mani fratres accersuntur: venientesque eo,
imperium ipsis ultro delatum, inter se di-
vidunt. Rurick principatum Novuogardiae
obtinet, sedemque suam ponit in Ladoga,
XXXVI miliaribus Germanicis infra
Novuogardiam magnam. Sinaus consedit
in Albo lacu. Truvuor vero in principatu
Plescoviensi, in oppido Svuortzech.
Hosce fratres originem a Romanis traxis-
se, gloriantur Rhuteni: a quibus etiam pra-
esens Moscovuiae princeps, se genus
duxisse suum asserit. Horum autem
fratrum ingressus in Russiam, iuxta An-
nales, fuit anno mundi 6370. Duobus sine
haeredibus defunctis, principatus omnes
Rurick superstes obtinuit, castra inter am-
icos & famulos divisit. moriens filium iu-
venem Igor nomine, una cum regno com-
mendat cuidam Olech propinquo suo: qui
id, devictis multis provinciis, auxit: arma
in Graeciam usque transferens, Bisantium

che Stat Wagria genant, die durch die
Wenden bewont, nahend umb Lubegkh
und das Hertzogthumb Holstain gewest,
und das Mor nach jrer sprach darnach ge-
nent worden, und denselben namen nach-
mals bey den Reissen erhalten, Zu dem
das die Wandali oder Wennden derselben
zeit vast méchtig gewest, und mit der
sprach und sitten sich mit den Reissen
verglichen, Derhalben bewegt mich zug-
lauben, das die Reissen umb des willen vil
lieber und eher, dann von andern
frombder sprach und sitten zu Herr-
schafften genomben, und beruefft haben,
Als nun etwan die Reissen von wegen
des Furstenthumbs zwitrdchtig und gantz
widerwartig gegen einander entziindt und
aufriirig worden, hat Gostomissl der weise
man, der auch zu Neugarten in grossem
ansehen gewest, sein Rat geben, Sy sollen
zu den Varegern umb die drey gebruoeder,
die daselbsten groR geacht gewest, schick-
hen, damit sy das Regiment oder Regie-
rung annamben, des Rat man gevolgt, und
die drey gebrueder sein auf solch ersue-
chen khumen, und das gepiet zwischen
einander auBgetailt. RURICK namb das
Furstenthumb Grol3ne[u]garten, und setzt
sich gen Ladoga, das 36 meil under GroR3-
neugartten ligt. SINAUS blib zum Weis-
sensee. Der TRUWOR aber namb das
Furstenthumb Plesco, und wont im Stat-
lein Swortzoch. Dise drey briieder ruo-
embten sich jren ursprung von Rom zu
haben, von denen auch der groR Fiirst Ba-
silius, zu dem ich geschickt was, sein
herkhomen zu haben firgab, Diser dreyer
gebrleder einganggen Reissen, sol nach
jren schrifften beschehen sein im Jar von
anfang der welt 6370. die zwen sein on
leibs erben abgestorben, und der uberbe-
liben Rurikh hat alle Furstenthumben an
sich genumben, und die Schlésser und
Stet zwischen seinen Fretiinden und Die-



BeLyeld, C OHON CTOPOHbI, U PyCCUeN,

MBOHMWER U NPUMOPCKUMU BRafeHUAMMU

OCKOBWW — C APYTOWA, COXPaHWN B PYCCKOM
A3bIKe Ha3BaHWe « apshKCKoe Mope», T.e.
«MOpe BapsiroB», Tak Kak, 60/1ee Toro], BaH-
Lanbl® TOrfa He TOMbKO OTAWYANNCh MOry-
LLLECTBOM, HO U UMenu 06LLMe C PYCCKUMU
A3bIK, 06bI4an [1 Bepy], TO, N0 MOEMY MHEHUIO,
PYCCKUM eCTECTBEHHO ObI/10 NpK3BaTh Cebe ro-
CyfapsiMy BarpoB, MHaYe roBopsl, BapsAros, a
He YCTynaTb BNacTb Yy>Ke3eMLaM, OT/IM4aB-
LUMMCS OT HMX [1 BEPOIA,] 1 0BbIYasMK, 1 A3bl-
KOM™. ™ TaK, OfiHaXXabl MeXay PYCCKUMM
BO3HWK CrOp O BEPXOBHOIA BNacTH, U3-3a Ko-
TOPOI Ha4Ya/IMCb Y HKX, pacnansieMblX B3a-
VMHOI HEHABUCTbIO, BENIMKME pacnpu. orja

OCTOMbIC/T, My>X 6/1aropasyMHbIi 1 yBa-
YKaemblii HOBropogLamu, nocoseToBas OT-
MpasuTb NOCMIOB K Bapsram, YTobbl NPOCUTH
Tpex 6paTbes, ObIBLUMX Tam B OO/bLIOM MO-
yeTe, NPUHATBL BIaCTH*.  OCMELOBAB 3TOMY CO-
BETY, *N0C/a/IM NPOCUTb B FrOCYapu TPeX pof-
HbIX 6paTbeB, KOTOPbIE NO NPUOLITAN™ NoAe-
NN MeXKy coboit aepkay, [406p0BONBLHO
BPYYEHHYH UM PYCCKUMM].  FOPUK NOAy4Yun
KHS>KECTBO OBFOPOACKOe 1 CenB  agore B
TPUALATY LIECTUN [HEMELIKMX] MUAAX™ BHU3 OT

OBrOpPOfia €/IMKOr0. WHEeYC CeflHa enoM
03epe, PYBOP Xe — B KHHKECTBE  CKOBCKOM
B ropoge 300pCKe. [ YCCKMe NoXBasisakoTCA,
4yTO], 3TV TpM GpaTa” BeN CBOV POZ OT PUMIISH,
KaK 11, N0 ero CO6CTBEHHbIM C/10BaM, HbIHELL-
HUIA MOCKOBCKMIA “Tocydapb™. OrfacHo ne-
TonucaM, 6patbs SBUUCL B yccuio B 6370
rogy no COTBOPEHUM MUpa. BOE U3 HUX
YMep/n, He OCTaBWB HAaC/ESHUKOB, 1 BCEMU
KHS>XKecTBamy 3aBfafen ocTaBaBLUMiics

tOPUK, MOJENMBLLINYA KPEnoCTW MeXy CBOU-
MU ApYy3baMu 1 cryramn e, 8-YMupas, oH no-
py4un CBOEro [MasioNeTHero] cbiHa  rops
BMeCTe C LlapCTBOM OJHOMY CBOeMy “pog-
CTBEHHUKY™ Onery, KOTOPbIA NPUCOeANHMN
MHOIO HOBbIX 3emMeflb. OH XOfwn BOMHOM
BM/OTb O PELMMN U aKe OCAXK[aN  OHCTaH-

e 1AW BEHAbI
x 1 NpaB/eHne
33 Tpoe 6paTbeB MPUOLIIN MO TaKoOMy

npurnaweHnto n

" NoXBaNANUCL, YTO

KK BE/MKUI KHSI3b

n 1 ropofa

Y 6nvxKaiilemy apyry
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etiam obsedit. & cum triginta tribus annis
regnasset, atque in caput seu cranium sui
equi iam olim mortui, pede forte im-
pegisset, vermis venenosi morsu laesus
occubuit. Mortuo Olech, Igor ducta ex
Plescovuia uxore Olha, imperare coepit:
qui cum exercitu suo longius progrediens,
Heracleam & Nicomediam usque per-
venisset, tandem bello superatus aufugit.
post a Malditto Drevulianorum principe,
in quodam loco Coreste nomine, ubi
etiam sepultus est, occiditur. Filius autem
Svuatoslaus, quem infantem reliquit, cum
per aetatem imperare non posset, interim
mater Olha regno praefuit: ad quam cum
Drevuliani viginti internuncios misissent,
cum mandatis, ut eorum principi nuberet:
Olha nuncios Drevulianorum vivos obrui
iussit: suosque interim legatos ad eos
misit, nimirum si se principem & domi-
nam expeterent, ut plures atque praes-
tantiores procos mitterent. mox alios se-
lectos quinquaginta viros ad se missos, in
balneo combussit: aliosque legatos iterum
misit, qui adventum suum annunciarent,
iuberentque apparare aqguam mulsam, ali-
aque ex more ad parentandum marito de-
functo necessaria. Porro ad Drevulianos
cum venisset, maritum deplanxit, Drevu-
lianos inebriavit, quinque millia illorum
occidit. mox Chiovuiam reversa, exerci-
tum conscripsit: contra Drevulianos pro-
gressa, victoriam reportavit, fugientes in
castrum persecuta, obsidione ad integrum
annum pressit. post interpositis condi-
tionibus, tributum illis de qualibet domo,
tres videlicet columbas, totidemque passe-
res imperat: acceptasque in tributum aves,
continuo alligatis sub alas igneis quibus-
dam instrumentis, dimittit. avolantes co-
lumbae, ad aedes consuetas redeunt,
revolantque, castrum incendunt. inflam-
mato iam castro diffugientes, aut oc-
ciduntur, aut capti venduntur. Occupatis

nern auBgethailt. Nach seinem absterben
hat Er sein Sun IGOR verlassen, den Er
sambt seinem Reich bevolhen hat ainem
seinem nachsten Freund OLECH genant,
der dann vil anrainender Herrschafften
erobert, auch gar in Griechen gezogen,
Constantinopl belegert, Als der 33 Jar ge-
regiert, hat er mit seinem fuel} an seines
abgestorbnen Rol} khopf gestossen, ist
durch ain vergiffts thier gepissen worden,
und davon gestorben. Nach absterben des
Olech, hat Igor sich gen Plesco verheyrat
zu ainer genant OLHA, und das Regi-
ment an die hand genumen, und mit sei-
nem Khriegs[v]olck weitter verruckt, bif3
gen Heracleam und Nicomediam khumen,
darnach Er uberwunden worden, und ge-
flohen, von Maldito der Drewlianer Fr-
sten an dem ort Coresto genant, erschla-
gen, und daselbsten begraben worden,
Sein Sun SWATOSLAW, den er gar jun-
gen verlassen, darumb Er auch das Re-
gim[en]t nit verrichten miigen, hat sein
Mueter Olha an seiner stat solches
verricht, Zu derselben schickten die
Drewlianer zwaintzig Potten, mit solcher
werbung, das sy sich jrem Fursten verhey-
raten” wolte, die Olha hat die Potten le-
bendig begraben lassen, und sy jre leut zu
den Drewlianern abgeverttigt, mit solchen
bevelch/ So verr si Sy zu jrer Frauen und
Fursstin haben wollen, sollen sy merere
und ehrlichere Potten zu jr senden. Pald
haben sy Fiinfftzig furnemblicher gesannt,
die sy in ainem Pad alle verprend. Und
wider jre gesante zu den Drewlianern auf3-
gefertigt, denen anzuzaigen, Sy khame
daheer mit bevelch, sy sollen Met, oder
der gleichen trankh und anders so zu jres
HauBwiert begengknuf3 notdirfftig sey,
zueberaiten, Als sy zu denen khumen, hat
sy jren abgestorbnen Man beclagt, die
Drewlianer betrunckhen gemacht, und de-
ren 5000 erschlagen, und alBdann wider

— orneyartka verherayten ( ).



TUHOMNO/b, NPaBWA TPUALATL TPU ro4a, HO 0f-
HaXKZbl, CMIOTKHY/ICA O Yepert CBOEro JaBHO Mo-
TMOLLEro KOHsl, bl YKYLLEH SA0BUTLIM Yep-
BeM, oTuero u ymep®. 8- o ero cmepTu
MpaBu/l  FOpb, >XEHUBLUMIACS Ha" Onbre U3

CKOBa. CBOWX JafileKMX BOEHHbIX MOXOfaxX
OH foCTUran fiaxke epaknem n UKOMULWN,
0/IHAaKO B KOHLIE KOHLIOB OblN N0GEXEH 1 Oe-
XKaj. MocneacTsumn ero yomn ApeBnsiHCKui
rocyfapb  albAuUTT B MECTHOCTU NOJ Ha3Ba-
HUEM OPOCTEHb, Ifie €ro U MOXOPoHMN S, &

BATOC/aB, CbIH €ro, bl eLe pebeHKoM 1 Mo
roZam CBOVM He MOT YNpaB/siTh LapPCTBOM, KO-
TOPOE BPEMEHHO B35i/1a B CBOW PYKM ero MaTb
Onbra. BaALUaThb APEBNSHCKMX MOC/IOB, SBMB-
LUMXCS K HER C NPEe/IOKEHNEM BbIATYI 3aMy>K
3a ux rocygapsi, Onbra nprkasaia 3akonatb
XVBbEM, a K peBnsHam 0Tnpasu/ia CBOVX no-
cnoB, Tpebys OT HKX CBATOB 60/Ee MHOrO-
UMCNIEHHbIX W 3HATHBIX, KO/b CKOPO OHU >Ke-
NatoT BUAETb ee CBOeW rocyfapblHeli 1 roc-
MOXXOW. CKOpe K Heil npubbinv ewe
MATBAECAT U3BPaHHBIX MYXKEl, HO OHa COXI/1a
nX B 6aHe, cama >Ke BHOBb Mocnana K Apes-
JIiHaM COO6LLMTL 0 CBOEM NPUOLITUM, YTOOBI
Te roTOBWUIN Mel° ¥ BCe OCTaNbHOe, YTO Mo
06bI4ato TpebyeTcs A1 "NOMUHaILHON XKepT-
Bbl MOKOMHOMY CyMpyry™. pubbIB K HAM 1
onnakas My>ka, Ofbra Hanowsa fonbsHa 1 ne-
pebuna NATb ThICAY APEB/AH. aTeM OHa Bep-
Hynacb B VEB W BbICTYNWa NPOTUB JPEBNSH
C BOVICKOM, pasbuna vx 1 npecnefosana o ca-
MOVA KpenocTu, KOTOPYH OcaXKaana Liefblii rog,
Moc/e Yero 3ak/rymIa Myp, NoTpe6boBaB B Ka-
UeCTBe JaHN C KaKA0ro Aoma no Tpu roayo6s
1 MO CTO/MbKO Ke BOPOObEB.  ONy4MB NTWL,
Onbra Benena npuesAsaTh UM [MOZ KPbLbsA] He-
Kvie OFHEHOCHbIE CHapAdbl U OTNYCTUTb UX.

a3fneTeBLUNCh, TONyOU BEPHYINCH B Mpu-
BbIYHbIE XKWUULLA, U B KPENOCTU BO3HUK NO-
Xap.  WTenu, BblberasLUmMe 13 ropsLLei Kpe-
nocTu, 6b1n NM6o nNepedbuTsl, 60, Pnonas
B N/eH, 6b1M™® npofaHsbl [B pabcTBO].  aK
Onbra 3axBaTina Bce JpeBsHCKYe KpenocTy
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MW NOZO6HbIN HAMNTOK

norpe6asibHOV LilepeMOHMI ee rocno-
ANHa
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itaque omnibus Drevulianorum castris,
ulta mariti mortem, Chiovuiam reverti-
tur. Dein anno mundi 6463 in Graeciam
profecta, baptismum sub rege loanne
Constantinopolitano suscepit: commuta-
toque nomine Olhae, Helena vocata est:
ac magnis post baptismum a rege muner-
ibus acceptis, domum revertitur. Haec
prima inter Rhutenos Christiana fuit, ut
Annales eorum testantur, qui eam Soli ae-
quiparant. Sicuti enim sol ipsum mundum
illuminat, ita & ipsa Russiam fide Christi
illustrasse dicitur. Svuatoslaum autem fil-
ium ad baptismum nequaquam perducere
potuit. qui cum adolevisset, strenuus ac
promptus statim omnes bellicos labores,
periculaque consueta, non detrectavit: in
bello nulla impedimenta, ne vasa quidem
coquinaria, exercitui suo permisit.
carnibus tostis duntaxat utebatur, humi
requiescens, sella capiti subiecta. Vicit
Bulgaros, ad Danubium usque progres-
sus: inque civitate Pereaslavu, sedem
suam posuit, ad matrem atque consiliarios
suos dicens: Haec enim sedes mea, in
medio regnorum meorum: ex Graecia ad
me adferuntur Panodocki, aurum, argen-
tum, vinum, variique fructus: ex Hunga-
ria, argentum & equi: ex Russia, Schora,
cera, mel, servi. Cui mater: lam iam
moritura sum, tu me ubicunque volueris
sepelito. itaque post triduo moritur, atque
a nepote ex filio Vuolodimero iam bapti-
sato in numerum sanctorum refertur,
diesque undecimus lulii sacer illi dicitur.

gehn Kyow verrugkt, jr Hor versamblt,
wider die gezogen, die uberwunden, den
fliichtigen nachgerugkt, hintzt an die be-
vestigung, dieselben ain gantzes Jar bele-
gert, dann die sachen zu thaiding komen,
und hat von jnen ain Tribut, als nembli-
chen von jeglichem Haul® drey Tauben,
und drey Spergken begert und genumen,
denselben hat sy fewrwerch angebunden,
unnd fliegen lassen, die sein widerumben
zu jren gewonten Heusern geflogen, und
damit das SchloB oder Stat angezlindet,
welche daraus geflohen, sein erschlagen,
gefangen oder verkhaufft worden. als sy
alle der Drewlianer bevestigungen er-
obert, damit jres Manns tod gerochen,
und sich wider gen Kyow gekhert, im Jar
nach der Welt beschaffung 6463. Ist sy in
Griechen Land gezogen, Und zu der zeit
Khinig Hansen zu Constantinopel hat sy
die Tauff angenumben, und jren namen
OLHA verkhert, und HELENA genennt,
durch den Khinig hoch verehrt worden,
wider anhaimb gezogen, Und ist die erst
undter den Reissen Christin, als jre ge-
schichten innhalten, und ist der Sonnen
zuegegleicht, Dann als die Sonn die Welt,
also hat sie die Reissen mit dem Christli-
chen glauben und liecht erleicht, Iren Sun
aber SWATOSLAW hat sy niehe zur Tauff
bewegen miigen. Als pald aber der seine
Jar erreicht, hat er tapfer aller khriegs ar-
beit sich underfangen, khain gefehr-
ligkhait geschichen, in den Veldziigen
khainerley sachen zu verhinderung, ja
auch khain khuch, geschierr mit flieren
lassen, Sonder hat sich menigelich mit
geselchten fleisch bentiegen muessen, So
hat er sich mit seinem Satl under seinem
haubt auf der Erden ligund benuegt”, Er
uberwand die Bulgaros, und ist gar an die
Donaw gezogen, zu PEREASLAW hat er
seinen sitz oder stuel gehalten, Sprach zu
seiner Mueter und Réthen, das ist mein

*

aKB 3[1eCb M HMXKE BMECTO 06bI4HOTO begnuegt.



1 OTOMCTUNA 38 YOUIACTBO My>ka. aTem OHa
BepHy/nacb B MeB®2, 8- 6463 rogy oT co-
TBOpPeHUs Mvpa Orbra OTMpaBu/Iach B PELIMIO,
rae MpUHANa KPeLLeHre Mpu KOHCTaHTUHO-
MOMbCKOM Liape  OaHHe, MOoJTy4MB HOBOE UMS
« JIeHa». epHYBLUWCh NO KPELLEHNN LOMOVA
c boraTbIMy fjlapamm OT Liaps, OHa CTana nep-
BOVi XPUCTWAHKOW 13 BCEX PYCCKUX, TaK YTO
neTonucK, roBopst 06 3TOM, CPaBHUBAIOT ee C
COMHLIEM: KaK COJIHLIE OCBELLET 3TOT MM, TaK
1 Onbra NpocBeTUIA YCCUIO BEPO/i  pUCTO-
BOVi 1 cBeTOM. OfiHAKO MOABUTHYTb K KpeLLle-
HUIO CBOErO CbiHA BATOC/1aBa OHA He CMOr-
nass, 8 BaTOCNaB OT/IMYANCA XPabpoCThbio 1
PELLMTENbHOCTBIO W, BO3MYXKaB, Cpasy Xe Ha-
Yas NoXofpl, noggeprast cebst BCeM OMacHOCTSAM
BOMHbI.  MOXOf€e OH 3anpeLLas CBOUM BOVHaM
06peMeHsTb Cebsl Kakoli 6bl TO HY BbINO No-
Knadkeli, He NCKNKoYas Jaxke Nocypl, NUTan-
€Al OZHUM TOJ/IbKO CYLLEHbIM MSACOM, & cnast Ha
3em/ie, MOA/OXKVB MOJ, FO/I0BY Cef/1o.  06eayB
6onrap v 4oWaA A0 CaMOro  yHasi, OH Cen B ro-
pofe epesicnase, CKasaB MaTepyu U COBET-
HUKaM: « OT F/le MOV CTO/N — B CEpeanHe MOgi
LEePXKaBbl. 3 peLun KO MHe Be3yT naBosio-
KW, 30/10TO, Cepedbpo, BUHO U BCEBO3MOXHbIE
(OPYKTbI, U3 EHrpun — cepebpo 1 KOHeNA, 13

yCccumn — Mexa , BOCK, Mefj, paboB».  aTb e
OTBEYA/A EMY: « KOPO Y>Ke 5 yMpY, NOXOPOHM
MeHs, Tie 3aX0uellib». €epe3 TPX [HS OHa
ymepna®. nagummp, ee BHYK Mo CbiHY, KO-
raa KpecTuncs, NpUUnCina ee K INKY CBATbIX;
eli NocBsLLEeH aeHb 11 nons®.
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Svuatoslaus, qui post obitum matris
regnabat, divisit provincias filiis: leropol-
cho Chiovuiam, Olegae Drevulianos,
Vuolodimero Novuogardiam magnam.
Nam Novuogardenses impulsu cuiusdam
mulieris Dobrinae, Vuolodimerum prin-
cipem impetrarunt. erat enim Novuogar-
diae civis quidam Calufcza parvus dictus,
qui habuit duas filias, Dobrinam &
Maluscham. Maluscha erat in gynaecio
Olhae, quam impraegnaverat Svuatoslaus,
& ex ea Vuolodimerum susceperat. Svu-
atoslaus cum filiis prospexisset, pergit in
Bulgariam, Pereaslavu civitatem obsidet,
capitque: Basilio & Constantino regibus
bellum denunciat. at hi legatis missis
pacem poscebant, & quantum exercitum
haberet, cognoscere ab eo propterea cu-
piebant, quod tributum daturos se iuxta
numerum exercitus, sed falso, polli-
cebantur. mox cognito militum numero,
exercitum scripserunt. Post cum uterque
exercitus convenisset, Rhuteni Graeco-
rum multitudine terrentur: quos cum pavi-
dos videret Svuatoslaus, inquit: Quia
locum non video, Rhuteni, qui nos tuto
capere posset: terram autem Russiae
tradere inimicis, nunquam in animum in-
duxi: fortiter contra illos pugnando, aut
mortem oppetere, aut gloriam reportare,

gesal in mitten meiner Reich. Aus Grie-
chen wierd man mir bringen Panodokhi,
Gold, Silber, und Wein, und manicherlay
frucht, Aus Hungern Silber und Pferd,
Aus Reissen Schora, Wax, Honig, und
Knecht Sein Mueter sprach zu jm ich
wierd gleich sterben, lak mich begraben
wo du wilt. Am dritten tag darnach starb
sie, die ist durch WOLODIMER jren
Eningkl von jrem Sun SWATOSLAW, der
auch nunmals getaufft was, under die Hei-
ligen gezalt und der aindleffe tag Julij jr
zu feyren benennt worden.

Swatoslaw der nach der Mueter das
Regiment gefiert, hat die Furstenthumber
aullgethailt seinen Khindern, dem IERO-
POLKH, Kyow dem OLECH, die Drew-
lianer, dem WOLODIMER, GroRneu-
garten, dann die Neugartner haben aus
anraitzung aines Weibs DOBRINA ge-
nannt denselben Volodimer zu ainem Fir-
sten erworben, Da zu Neugarten was ain
Burger oder Inwoner mit namen CA-
LUWTZA der khlain, der hete zwo Tdch-
ter, DOBRINA und MALUSCHA, die
letsster was im Frawenzimer der Olha
oben vermeld, dieselb Maluscha hat der
Swatoslaw geschwengert, und den Volo-
dimer von jer gezeugt. Als Swatoslaw
seine Khinder versehen, ist er in BUL-
GERN gezogen, PEREASLAW belegert
und erobert, BASILIO und CONSTAN-
TINO den Khiinigen abgesagt, die aber
haben jre Potten geschikht fridens halben
zuhandlen, damit sy auch erindern méch-
ten, wievil der volgks hette, dann sy wil-
lig waren den Tribut nach der anzal sei-
nes volgkhs zugeben, das geschach aber
mit listen, dann so pald die zwen Khiinig
des erinnertn, versambleten sy jr Khriegs-
volgkh, und do die zway Hoér aneinander
ansichtig worden, erschragkhen die Reis-
sen von der Griechen menige, da aber
Swatoslaw seine leut forchtsamb sahe,



8- paBMBLUMIA NO CMEPTU MaTepy  BATO-
CnaB NOfenMn 061acTi MeXAy CbIHOBbSMMU:
Aponosnk nonyunn  mes, Oner — PEBNsH, a

nagMMup —  OBrOpPOf  eNUKWIA, TaK Kak
HOBroOpOALLbI camu npocunn  nagummpa cebe
rocyfjapem no COBETY HEKOEl YKEHLUMHbI M0
MMeHU OOpbIHA. 00pbIHA M asyLa 6biin
[BYMS! JO4EPbMI HOBFOPOACKOTO MPadKfaHNHa’
Mo MmeHn anydya  anblid;  anylua, 6yay-
unM B ycnyXeHun y Onbru, 3a4ana o1 BS-
TOoc/MaBa M poguna  nagummpa®s, & 03aboTue-
LUMCb O CbIHOBbSX, BATOC/AB OTNPaBU/ICH B

onrapwto, rie ocagun 1 B3sn [ropog] epes-
CNaB, a 3aTeM 00bSBI/ BOWHY LiapsiM — acuinio
M OHCTaHTUHY. OHM Yepe3 CBOMX NOC/I0B NpPo-
CWNW Y HETO MUPA, BbiBebIBas, CKOMbKO Y He-
r0 BOVICKa, MOZ /KMBbLIM NPeLIorom, 6yATo Xo-
TAT 3aM71aTUTb faHb N0 YNC/Y BOWHOB. Y3HaB
3TO YKCO, OHM COGpan CBOE BOWCKO, BCTpe-
TVBLUKCb C KOTOPLIM pyCCKMe Bbln ycTpalue-
Hbl €0 MHOFOUMC/IEHHOCTLI.  aMETUB POBOCTb
CBOEro BOWCKa, BATOC/MAB CKasas; «[ YCCKMe],
A He BUXY MECTa, rfie Mbl MOT/I1 Obl HAZEXKHO
YKPbITbCS; MO3TOMY, He Xenas npejarb pyc-
CKY!O 3eM/10 BPary, fi PeLLIN My>KeCTBEHHO cpa-
3UTbCS C HAM 1 NGO NOTNOHYTb, NMMBO CHUC-
KaTb' YeCTb. €fb CTOWKO CpaXKasiCh, 51, €C/N U
nagy, 06peTy 6eCCMePTHYHO CNaBy, eC/vi e Mo-
Gery — T0 BeuHblii N030pY. € NoaobaeT 6exkaTb
OKPY>KEHHOMY 6eCUMC/IEHHbIM Bparom, noaTo-
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Rerum Moscoviticarum Com-
mentarii Sigismundi Liberi
Baronis in Herberstain,
Neyperg, & Guettenhag: . . ..

Serenissimo Principi et
Domino, Domino Ferdi-
nando, Romanorum, Hun-
gariae & Bohemiae &c. Regi,
Infanti Hispaniarum,
Archiduci Austriae, Duci
Burgundiae & Vuirtenbergae,
& multarum provinciarum
Duci, Marchioni, Comiti, &
Domino, Domino meo
clementissimo.

Ad Lectorem ............
Rerum Moscoviticarum Com-
mentarii, Sigismundo Libero
Barone in Herberstain, Neu-
perg & Guetenhag, autore. ..

Modus
Inaugurandi Principes

Institutiones Magni Ducis
iam inaugurati.

Religio. .................

Sequuntur canones cuiusdam
loannis Metropolitae, qui dici-
tur Propheta, quos raptim ut
potui adsequi, adiungere
volui.

Moscovia der Hauptstat in
Reissen, durch Herrn Sigmun-
den Freyherrn zu Herberstain,
Neyperg und Guetenhag Obri-
sten Erbcamrer und oebristen
Erbtruckhsessen in Kaerntn,
Roemischer zu Hungern und
Behaim Khii. May. etc. Rat,
Camrer und Presidenten der
Nideroesterreichischen Camer
zusamen getragen. . ........

Sigmund Freyherr zu Herber-
stain, Neyperg und
Guetenhag, Obrister
Erbcamrer und oebrister
Erbtrucksel in Kaerntn, etc.
wiinscht dem gliettigen Leser
glickhund hayl. ..........

Wie die GroRfirsten einge-
setzt werden unnd sonderlich
der Demeter des Hannsen Sun
eingesetzt ist worden. ......

Die unndterweisung
dem Neiien GroRflirsten
flergehalten. .............

\on der Religion oder Gaist-
ligkhait. .................

Hernach volgen etliche gesetz
des Hansen Metropolit den
man ain Propheten nennt, so-
vil ich der in eyl bekhumen
miigen.

annCKN O OCKOBUW  WTN3-

MYHA@, BOIbHOTO 6apoHa B
epbepLuTeiiHe, oiinepre u
YTEHXAre ...

BeT/eliLLemMy rocyaapto v
rOCNoAuHY, roCNoguHY — epan-
HaHZy, KOpO/o PUMCKOMY,
BEHTEPCKOMY U1 YELLCKOMY 1
npoyast, MHPaHTy — cnaHuu,
3pLrepLory aBcTpuiicKomy,
repLory 6ypryHIcKomy 1 Blop-
TeMbeprckomy n MHorux obna-
CTell repuory, Mapkrpady,
rpachy v rocnoguHy,
roCMogvHYy MOeMy BCEMUIOCTU-
BeiiLLeMy

ynTaTtent ...

annckM 0 OCKOBUM  U-
rm3MyHga, 6apoHa B epbep-
LiTeliHe, oiinepre n

YTEHXAre . ..............

O6psg

BEHYaHus rocypapei 110/111

acTaB/ieH/e HOBOMNOCTaB/1EH-
HOMY BE/IMKOMY KHA3H

118/119

enurug 146/147

NefytoT Npasiia HeKoero

0aHHa MUTPOMNONTA, Ha3bl-
BAeMOro NpOPOKOM, KOTOpble
 IOXKeNan npuBecT 34ecChb
XOTb BKpaTLie, W60 CMOT 10~
CTaTb X /MLLb Ha KOPOTKOE

BPEMS . oo 174/175



Sequuntur quaestiones

Cyrilli cuiusdam,

ad episcopum Niphontem
Novuogardiensem. ........

Baptismus.

Sequitur Bulla

Alexandri Papae, ex qua
Baptismus Rhutenorum
abunde constat. ...........

Confessio. ...............

Communio. ..............

Festi Dies.

Purgatorium. .............
Divorum Cultus. ..........
leiunium. ................

Doctores quos sequuntur,

Ratio contrahendi
matrimonium. ............

Sequuntur ordinationes
a loanne Basilii Magno Duce,
Anno mundi 7006 factae. ...

De ingressu
in alterius domum.

Demoneta. ..............
Nunc Chorographiam Princi-

patus & dominii magni Ducis
Moscovuiae aggrediar, puncto

Etliche Fragstugkh aines Cirili
zu dem Niphonte Bischove zu
Neugartten. ..............

NefytoT BOMPOCh! HEKOEro
“punna K enucKony HoBro-
POACKOMY  UCDOHTY

.................. PELLEHNE . .............

Hernach volgt die Bull nepyet 6ynna
des Bapst Alexander, darauB  nanbl Anekcaxjpa, nogpo6Ho
die Tauff der Reussn khlarlich TpakTytoLas o KpeLLeHun

zuvernemenist. ........... PYCCKUX e
Von der Peicht. ........... CMOBEAD « « v v ovvev e
\Von emphahung

des Sacraments. . .......... puYaLLeHme . ............
\on der Priester gebet

den Pildtnussen

und Evangely Biechern. .... ... ... ... . oo
Feyrtage. ................ Pa3AHUKA ...
\Vom Purgatorio oder Vorhell. UCTUMULLE .o
Von Heilligen. ............ OYMTaHME CBATBIX . ......
DieFasstn. .............. OCT tevtiiiiens

YuuTens, KoTopbIM OHY
CrIeAytoT, CyTb:

Die Lehrer den sie
nachvolgen. ..............

\Von Zehenden. O fecaTmHax

Wer dem Geistlichen Gericht
underworffen ist.

Vom Ehestand. ...........

Nunmals weitter

von der Weltlichkhait. ...... ... ... . i
NepytoT YCTaHOBNEHUS,

CLieNaHHble BE/IMKNM KHA3EM
0aHHOM  acubeBUYEM

B 7006 rogy

Des GroRflirsten Hannsn
Basily Sun ordnungen und
gesatz im 7006. Jar.

Wie die aneinander emphahen
wann ainer zu dem andern in
das HauB khumbt. .........

O noceLleHun
4y>KOro joma

OMOHETE ...

enepb s NPUCTYNI0 K XOPO-

rpadpuv rocyapcTsa v Bnafbl-

Hernach volgt die Beschrei-  uecTBa Be/IMKOro KHA34 MOC-
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in Moscovuia principali civi-
tate constituto: ex qua pro-
gressus, circumiacentes atque
celebriores duntaxat principa-
tus describam. Etenim in tanta
vastitate, provinciarum om-
nium nomina exacte indagare
non potui. Quare civitatum,
fluminum, montium, quorun-
damque locorum celebrium
nominibus contentus sit Lec-
tOr o

Itinerarium ad Petzoram,

lugariam, & Obi usque
fluvium. ... L

Ad principatus Moscoviae

De Tartaris. ..............
De Lithvuania. ............

Deferis. ................

Navigatio
per mare Glaciale. .........

De modo excipiendi

et tractandi Oratores. . ... ...
Itinera

in Moscoviam. ............

Reditus. .................

Iter secundae legationis. .. ..

bung der Flrstenthumer und ~ KOBCKOro, Ha4as C r/lTaBHOTO
Herrschafften des GroRfiirsten ropoga OCKBbl. bliias U3

in der Mosqua, und am ersten  Hee, 51 Oy/ly OnucbIBaThb Nnpuse-
von der Mosqua, darvon ich  raroLme K Hell 1 TO/bKO 3Ha-
alsdan ausgee auf die ansehen- MeHUTbIE KHSXKECTBa, 160 A He
lichiste und namhafftigiste MOT C TOYHOCTbIO pa3y3HaTb
Furstenthumer, sovil ich der MMeHa BCexX 06nacTell Ha Ta-
grundtlichen erfragen und er- ~ KOM OrpOMHOM MPOCTPAHCTBE.
halten hab miigen. Darumb 03TOMY MYCTb YnTaTesb
wirdt der Leser an denselben  YA0BONLCTBYETCA MMEHAMM
auch der Stet, FIUR, und Ge- ~ 3amevaTesibHbIX FOPOf0B, Pek,

plirg bendigt sein. .......... rop U HEKOTOPbIX MECTHOCTel
Die RaiR gehn Petzora, YyTb K eyope,

Jugra, und HOrpe 1 o camoi

zu dem wasser Obi. . ....... pekn Obn .. ...
Nunmals khumb ich wider 03BpaLLaloCh

an die Moscovittische K KHSDKECTBaM
Farstenthumer. ........... OCKOBUM . . ..o
VonTatern. .............. OTarapaxX ...............
\on Litten. . .............. O umBe...........co.v..

Die Schiffung nach dem
Moer, das man das Eisig oder naBaHvie

gefrorn Moer nennt. ....... Mo efoBUTOMY MOPIO . . . . ..
Welcher massen die aK NpUHUMAaoT

Potschafften emphangen 1 KakK 06xoaaTCa Tam

und gehalten werden. .. .... cnocnamm ...............

Meine Raisen in die Mosqua oporu
volgen hernach die erste. . . .. B OCKBY ........oovvvnn.

Mein erste wider Rayf3 aus der

Mosqua. . ................ 03BpalleHne ............
Die ander mein Raif} yTb
indie Mosqua. . ........... BTOPOro NOCO/bCTBA . .. .. ..

Die ander mein wider Raif}
aus der MOSQUA. .+ .o v vve et
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